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Gebrauchsinformation Deutsch °

Produktbeschreibung

PermaCem 2.0 ist ein universell einsetzbarer,
selbstadhésiver und dualhirtender Composite-
Befestigungszement fiir die permanente Befes-
tigung von Kronen, Briicken, Inlays, Onlays und
Waurzelstiften. Die Verwendung eines zusitzli-
chen Schmelz-Dentin-Haftvermittlers oder eines
Metall-Zirkon-Primers ist nicht notwendig.

Indikationen

* Permanente Befestigung von Inlays, Onlays,
Kronen, Briicken und Wurzelstiften aus
Metall- und Metalllegierungen (Edel- und
Nichtedelmetall), Metallkeramiken und
Compositen, Vollkeramiken wie Zirkonium-
oxid, Aluminiumoxid und allen Arten von
Silikatkeramiken (z. B. Lithiumdisilikat, Feld-
spat) und faserverstirkten Compositen
(Wurzelstifte)

Permanente Befestigung von Kronen und
Briicken auf Implantat-Abutments aus Titan
oder Zirkon

Kontraindikationen

Das Material darf nicht angewandt werden,

e wenn die Praparation keine ausreichende
Retention bietet (z. B. bei Veneers),

e wenn Allergien gegen einen der Inhaltsstof-
fe bestehen oder Kontaktallergien existieren,

* zur direkten Uberkappung des Pulpagewe-
bes.

Grundlegende Sicherheitshinweise

> Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch!

> Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!

» Kontakt mit Haut vermeiden! Im Falle eines
unbeabsichtigten Hautkontakts die betroffe-
ne Stelle sofort griindlich mit Wasser und
Seife waschen.

» Kontakt mit Augen vermeiden! Im Falle eines
unbeabsichtigten Augenkontakts die Augen



sofort griindlich mit viel Wasser spiilen und
gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

> Bei der Applikation auf pulpanahem Dentin
einen Pulpenschutz verwenden.

Nebenwirkungen

Bisher sind keine Nebenwirkungen bekannt. In
Einzelféllen ist eine Hypersensibilitit gegen Kom-
ponenten des Materials nicht auszuschlieRen.

Wechselwirkungen

Eugenolhaltige Produkte, zum Beispiel proviso-

rische Zemente oder provisorische Wurzelka-

nal-Fillungsmaterialien, konnen die Aushartung

des Composite-Befestigungszements beeintrach-

tigen.

> Eugenolhaltige Produkte und andere Sub-
stanzen, die die Polymerisation inhibieren,
nicht zusammen mit dem Material verwen-
den. Falls moglich, eugenolfreie Zemente ver-
wenden (z. B. TempoCem NE).

» Sicherstellen, dass nach der Entnahme der
temporaren Versorgung alle Zementreste voll-
standig aus der Préparation bzw. vom Stumpf
entfernt sind.

» Sicherstellen, dass weder die Restauration
noch die Zahnflichen wahrend der Vorbe-
handlung bis hin zur permanenten Befesti-
gung kontaminiert werden.

Applikationssystem

> Smartmix-Spritze: siehe »Handhabung der
Smartmix-Spritze« auf Seite 8.

Zeitablauf
=1:00 min Verarbeitungszeit
(inklusive Mischzeit)*
0:30-1:00 min Uberschussentfernung
nach Einsetzen (ohne Lichthdrtung)
der Restauration/
des Wurzelstifts




1-2s Belichtungsdauer zur
Uberschussentfernung
(optional)

7:00 min Maximale intraorale

Aushértungszeit (inklu-
sive Mischzeit)

mind. 20s Belichtungsdauer zur
Aushirtung (optional)

*Die angegebene Zeit gilt fiir eine Raumtemperatur von 23 °C.
Hohere Temperaturen kénnen diese Zeit verkiirzen, niedrigere
Temperaturen kénnen diese Zeit verldngern.

Hinweise zur Anwendung

> Umgebungslicht kann zur vorzeitigen Aus-
hértung des Composite-Befestigungzements
fiihren. Deshalb PermaCem 2.0 nach dem Aus-
bringen aus der Smartmix-Spritze vor Umge-
bungslicht schiitzen.

» Sicherstellen, dass Zementiiberschiisse in
schlecht zugénglichen Bereichen (approxi-

mal, gingivale Rénder) rechtzeitig entfernt
werden.

> Die Aushdrtung von PermaCem 2.0 kann
beschleunigt werden. Dazu PermaCem 2.0
mit einem geeigneten Lichtgerét intensiv
belichten.

> Lichtgeréte sollten bei 450 nm emittieren und
regelmaRig tiberpriift werden. Die Lichtin-
tensitit sollte mindestens 400 mW/cm? betra-
gen. Das Licht so nahe wie mégliche am Mate-
rial platzieren.

Empfohlene Anwendung

Indirekte Restaurationen wie Kronen,

Briicken, Inlays und Onlays befestigen

1. Die saubere und trockene Restauration wie
folgt vorbereiten:

> Atzbare Silikatkeramik: Restauration mit 5 %iger
Flusssdure gemaR Herstellerangaben des Atz-
gels dtzen und mit Wasserspray griindlich
spiilen. AnschlieBend mit 61- und wasserfrei-
er Luft trocknen und die Oberfliche mit einem



Silanisierungsmittel (z. B. Vitique Silane) gemaR
Herstellerangaben vorbereiten.
Oxidkeramiken, Metalle und Metalllegierun-
gen: GemiR Herstellerangaben vorbehan-
deln. Falls nicht anders beschrieben, die Innen-
seite der Restauration mit Aluminiumoxid
sandstrahlen, mit Alkohol reinigen und mit
&l- und wasserfreier Luft trocknen.

Andere Materialien: Gemaf Herstelleranga-
ben vorbehandeln.

. Gegebenenfalls die Kavit4t bzw. Praparation
griindlich mit Wasserspray von eventuellen
Resten des provisorischen Zements reinigen
und trocknen. Dabei darauf achten, dass das
Dentin eine geringe Restfeuchte behalt und
nicht Gibertrocknet wird.

. PermaCem 2.0 in die vorbehandelte Restau-

ration applizieren.

. Restauration innerhalb von 1:00 min nach

Mischbeginn einsetzen und mit leichtem
Druck auf dem préparierten Zahn befestigen.

. Zementiiberschiisse innerhalb von 0:30 bis

1:00 min nach dem Einsetzen der Restaura-

tion mit Hilfe eines Microbrushes, Pinsels,
Schaumstoffpellets oder Scalers entfernen.
Interdentaliiberschiisse vorsichtig mit Zahn-
seide entfernen.

Alternativ kénnen die Zementiiberschiisse
kurz (1-2 s) mit Licht angehdrtet und mit
einem Scaler entfernt werden.

Patienten anweisen, in die habituelle Okklu-
sion zu gehen.

Material fiir 7:00 min ab Mischbeginn voll-
stindig chemisch aushirten lassen.

Bei lichtdurchldssigen Restaurationen das
Material zusdtzlich mit einem geeigneten
Lichtgerét fir mindestens 20 s belichten.

Waurzelstifte befestigen

1.

Wourzelkanal endodontisch aufbereiten, sdu-
bern und mittels einer Papierspitze trocknen.
Darauf achten, dass das Dentin eine geringe
Restfeuchte behilt und nicht tibertrocknet
wird.

Den sauberen und trockenen Wurzelstift wie
folgt vorbereiten:



> Faserverstirkter Wurzelstift (z. B. LuxaPost):

Waurzelstift mit Ethanol reinigen, mit 6I- und
wasserfreier Luft trocknen und ggf. Silan (z. B.
Vitique Silane) geméR Herstellerangaben auf-

stifts mit Hilfe eines Microbrushes, Pinsels,
Schaumstoffpellets oder Scalers entfernen.
Material fiir 7:00 min ab Mischbeginn voll-
stindig chemisch aushirten lassen.

tragen.

> Waurzelstift aus anderen Materialien: Geméf3
Herstellerangaben vorbehandeln.

3. PermaCem 2.0 mit Hilfe des entsprechenden
Tips direkt in den vorbereiteten Kanal appli-
zieren. Dabei den Tip so tief wie moglich in
den Kanal einbringen.

Hinweis: Das Material kann zusatzlich mit einem
geeigneten Lichtgerit fiir mindestens 20 s belich-
tet werden.

Handhabung der Smartmix-Spritze

Hinweis: Wihrend der Applikation des Com-
posite-Befestigungszements darauf achten, dass
der Tip im Material eingetaucht bleibt und erst
mit dem aufsteigenden Material nach oben bewegt
wird.

4. Wourzelstift innerhalb von 1:00 min nach
Mischbeginn einsetzen und mit leichtem
Druck befestigen. 1.

5. Zementiiberschiisse innerhalb von 0:30 bis
1:00 min nach dem Einsetzen des Wurzel-

N

Vor dem Aufsetzen der Mischkaniile die Ver-
schlusskappe [A] oder benutzte Mischkanii-
le nach Drehung um 90° gegen den Uhrzei-
gersinn abziehen und verwerfen.



2. Neue Mischkaniile [B] aufsetzen.

Hinweis: Um ein optimales Mischergebnis zu
erzielen, empfiehlt DMG die Verwendung der
bei DMG erhiltlichen Mischkantilen. Alle Misch-
kantilen sind auch als Nachfiillpackung erhiltlich.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen
an der Smartmix-Spritze [C] und der Mischka-
niile tibereinstimmen.

3. Die Mischkaniile durch Drehen um 90° im
Uhrzeigersinn arretieren.

4. Das Material wird beim Ausbringen in der
Kaniile gemischt und kann direkt appliziert
werden.

Hinweise: Beim erstmaligen Gebrauch einer
Spritze eine etwa erbsengrolRe Menge des Mate-
rials ausbringen und verwerfen!

Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation
als Verschluss auf der Smartmix-Spritze belassen!



Zusammensetzung

Bariumglas in einer Bis-GMA basierten Matrix
aus Dentalharzen, Pigmente, Additive und Kata-
lysatoren. Fiillstoffanteil: 69 Gew.% = 51 Vol.%
(0,02 bis 3,0 pm).

Klassifikation
1SO 4049:2009 (inkl. Farbbestandigkeit)

Lagerung und Haltbarkeit

> Bei Temperaturen von 2 bis 8 °C (36 bis 46 °F)
trocken lagern!

> Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!

> Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht
mehr verwenden!

Handelsformen

1 Spritze a 9 g Paste, 15 Smartmix-Tips Short,
5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal

REF 213366

A3 Opak REF 213367

REF 213368

Transparent

3 Spritzen a 9 g Paste, 45 Smartmix-Tips
Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380
A3 Opak REF 213381
Transparent REF 213382
Zubehor

50 Smartmix-Tips Short REF 212040
20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373




Instructions for use English °

Product description

PermaCem 2.0 is a universal, self-adhesive and
dual-cure composite luting cement for the permanent
cementation of crowns, bridges, inlays, onlays
and root posts. The use of an additional enamel-
dentine bonding agent or of a metal-zirconia
primer is not required.

Indications

Permanent cementation of inlays, onlays,
crowns, bridges and root posts composed of
metal and metal alloys (precious and non-
precious metals), metal ceramics and
composites, all-ceramics such as zirconium
oxide, aluminum oxide and all forms of
silicate ceramics (e.g. lithium disilicate,
feldspar), as well as fiber-reinforced
composites (root posts)

Permanent cementation of crowns and
bridges on implant abutments comprised of
titanium or zirconia

Contraindications

Do not use the material:

If the preparation does not offer sufficient
retention (e.g. as in the case of veneers)

In cases of allergies to any of the ingredients
or in cases of contact allergies

For direct capping of the pulp tissue

Basic safety instructions

>
>
>

For dental use only!

Keep out of the reach of children!

Avoid contact with the skin! In the event of
inadvertent skin contact, immediately wash
the affected area thoroughly with soap and
water.

Avoid contact with the eyes! In the event of
inadvertent contact with the eyes, immediately



rinse the eyes thoroughly with plenty of water
and consult a physician if necessary.

In the event of application to dentine in close
proximity to pulp, use pulp protection.

Side effects

There are no known side effects to date. Hypersensitivity
to components of the material cannot be excluded
in individual cases.

Interactions

Products containing eugenol, for example temporary
cements or temporary root canal filling materials,
may impair curing of the composite luting cement.

Do not use products containing eugenol and
other substances that inhibit polymerization
together with the material. If possible, use
eugenol-free cements (e.g. TempoCem NE).
Make sure that any residual cement is completely
removed from the preparation or core following
removal of the temporary restoration.

» From the beginning of pretreatment until

permanent cementation, ensure that neither
the restoration nor the tooth surfaces become
contaminated.

Application system

> Smartmix syringe: see “Using the Smartmix

syringe” on page 15.

Timing
=1:00 minute Working time
(including mixing
time)*

0:30-1:00 minutes
after insertion of
the restoration/
root post

Removal of excess
(without light curing)




1-2 seconds Pre-light curing time
to make removal of
excess more feasible
(optional)

7:00 minutes Maximum intraoral
curing time (including
mixing time)

At least 20 Light-curing time
seconds (optional)

*The time stated applies at a room temperature of 23°C.
Higher temperatures may shorten these times, while lower
temperatures may increase them.

Instructions for use

> Ambient light may lead to premature curing
of the composite luting cement. You must
therefore protect PermaCem 2.0 from ambient
light after expressing it from the Smartmix
syringe.

> Ensure that excess cement in hard-to-reach
areas (proximal, marginal gingival areas) is
removed promptly.

> The PermaCem 2.0 curing process can be
accelerated. In order to do so, cure PermaCem
2.0 using a suitable curing light.

> Light-curing units should have an output of
450 nm and should be checked regularly. The
light intensity should be a minimum of 400 mW/
cm?, Place the light as close as possible to the
material.

Recommended use

For luting indirect restorations such as

crowns, bridges, inlays and onlays

1. Prepare the clean and dry restoration as
follows:

» Etchable silicate ceramic: etch the restoration
with 5 % hydrofluoric acid in accordance with
the instructions from the manufacturer of
the etching gel and rinse thoroughly using a
water spray. Subsequently dry with air that
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is free of oil and water, and prepare the surface
using a silanizing agent (e.g. Vitique Silane)
in accordance with the manufacturer’s instructions.
Oxide ceramics, metals and metal alloys:
pretreat in accordance with the manufacturer’s
instructions. Unless otherwise stated, sandblast
the inside of the restoration with aluminum
oxide, clean with alcohol, and dry with oil-
and water-free air.

Other materials: pretreat in accordance with
the manufacturer’s instructions.

. If required, rinse the cavity or preparation

thoroughly using a water spray to remove
any residual temporary cement, and then
dry. In doing so, ensure that the dentine
retains a little residual moisture and does not
become overly dry.

. Apply PermaCem 2.0 inside the pretreated

restoration.

. Insert the restoration within 1:00 minute

after mixing has begun and attach it to the
prepared tooth using slight pressure.

. Remove excess cement within 0:30 to 1:00

minute of inserting the restoration with the
aid of a microbrush, brush, foam pellet or
scaler. Remove interdental excess carefully
using dental floss.

It is alternatively possible to remove excess
cement by briefly curing it using light (1-2
seconds) and then removing it with a scaler.

. Instruct the patient to adopt habitual

occlusion.

. Allow the material to chemically cure fully for

7:00 min from the start of mixing.

. In the case of translucent restorations,

additionally cure the material using a suitable
curing light for at least 20 seconds.

Cementation of root posts

1.

Endodontically prepare the root canal, clean
it, and dry it using a paper point. Ensure that
the dentine retains a little residual moisture
and does not become overly dry.

. Prepare the clean and dry root post as

follows:



» Fiber-reinforced root post (e.g. LuxaPost):
Clean the root post with ethanol, dry with air
that is free of oil and water, and apply silane
(e.g. Vitique Silane) where appropriate in
accordance with the manufacturer’s instructions.

> Root posts from other materials: pretreat in
accordance with the manufacturer’s instructions.

3. Apply PermaCem 2.0 directly into the
prepared canal with the aid of the
appropriate tip. In doing so, insert the tip as
deeply as possible into the canal.

Note: During the application of the composite
luting cement, ensure that the tip remains submersed
in the material and that it is only moved upwards
with the rising material.

4. Insert the root post within 1:00 minute after
mixing has begun and cement using slight
pressure.

5. Remove the excess cement within 0:30
seconds to 1:00 minute of inserting the root
post with the aid of a microbrush, brush,
foam pellet or scaler.

6. Allow the material to chemically cure fully for
7:00 min from the start of mixing.

Note: The material can be additionally cured using
a suitable curing light for at least 20 seconds.

Using the Smartmix syringe

>, A
1. Before attaching the mixing tip, remove the

cap [A] or used mixing tip after turning it 90°
counterclockwise, and discard it.



2. Attach a new mixing tip [B].

Note: In order to achieve an optimum mixing
result, DMG recommends using the mixing tips
available from DMG. All mixing tips are also
available in refill packs.

Note: Make sure that the notches on the mixing
tip line up with those on the Smartmix syringe

[€]-

w

. Turn the mixing tip clockwise 90° to lock it.
4. The material is mixed in the mixing tip when
it is expressed and can then be applied
directly.

Note: When using a syringe for the first time,
squeeze out a pea-sized amount of material and
discard it!

After application, leave the used mixing tip on
the Smartmix syringe. It serves as a cap!

Composition

Barium glass in a Bis-GMA-based matrix of dental
resins, pigments, additives and catalysts. Filler



content: 69 % by weight = 51 by vol. % (0.02 —
3.0 um).

Classification

1SO 4049:2009 (including color stability).

Storage and shelf life

> Store in a dry place at temperatures of 2 to
8°C (36 to 46°F)!

> Protect against exposure to direct sunlight!

» Do not use after the expiration date!

Packaging

1 syringe @ 9 g paste, 15 Smartmix-Tips
Short, 5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

3 syringes @ 9 g paste, 45 Smartmix-Tips
Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380
A3 Opaque REF 213381
Transparent REF 213382

Accessories

50 Smartmix-Tips Short REF 212040
20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373




Mode d’emploi Francais

Description du produit

PermaCem 2.0 est un ciment de fixation composite
autoadhésif & double durcissement a utilisation
universelle pour la fixation permanente de couronnes,
bridges, inlays, onlays et de tenons radiculaires.
Lutilisation d’un agent supplémentaire d’accrochage
ala dentine et a I'émail ou d’'une amorce entre le
métal et la zircone n’est pas nécessaire.

Indications

e Fixation permanente de inlays, onlays,
couronnes, bridges et tenons radiculaires en
métaux et alliages métalliques (métaux
précieux et non précieux), céramiques et
composites métalliques, céramiques pleines
comme |'oxyde de zirconium, I'oxyde
d’alumine et tous les types de céramiques en
silicate (par ex. disilicate de lithium,
feldspath), ainsi que de composites renforcés
de fibres (tenons radiculaires)

e Fixation permanente de couronnes et
bridges sur piliers implantaires a base de
titane ou de zircone

Contre-indications

Le produit ne doit pas étre utilisé :

e si la préparation ne présente pas une
rétention suffisante (par ex. sur les facettes) ;

* en cas d’allergies a 'un des composants ou
en cas d'allergies de contact;

* pour un coiffage direct de la pulpe.

Instructions fondamentales de

sécurité

> Réservé a une utilisation en médecine dentaire !

» Ne pas laisser a la portée des enfants !

> Eviter tout contact avec la peau ! En cas de
contact involontaire avec la peau, laver tout
de suite et soigneusement la zone affectée &
I'eau et au savon.

» Eviter tout contact avec les yeux ! En cas de
contact involontaire avec les yeux, laver tout



de suite et soigneusement a grande eau et
consulter un médecin le cas échéant.

> Utiliser une protection pulpaire en cas d’application
sur la dentine a proximité de la pulpe.

Effets secondaires

Aucun effet secondaire n'a été rapporté a ce jour.
On ne peut exclure dans des cas isolés une
hypersensibilité aux composants du produit.

Interactions

Produits contenant de I'eugénol, par exemple les

ciments provisoires ou les matériaux de remplissage

provisoire des canaux radiculaires peuvent géner

le durcissement du ciment composite de fixation.

> Ne pas utiliser de produits contenant de
I'eugénol et d’autres substances qui bloquent
la polymérisation avec le produit. Utiliser si
possible des ciments sans eugénol (par ex.
TempoCem NE).

> Veiller, une fois la restauration temporaire
enlevée, a ce que tous les restes de ciment

puissent étre entierement éliminés de la
préparation ou du pilier implantaire.

Du début du prétraitement a la fixation
permanente, s'assurer que ni la restauration,
niles surfaces de la dent ne sont contaminées.

Systéme d’application
> Seringue Smartmix : voir « Manipulation de

la seringue Smartmix » page 23.

Séquence temporelle

1 min env. Durée dela
préparation (y compris
la durée du mélange)*

30sa1min Elimination des
aprés la mise excédents (sans
enplacedela photopolymérisation)

restauration / du
tenon radiculaire




1a2s Durée de la photo-
polymérisation pour
éliminer les excédents
(en option)

7 min Durée maximale de

durcissement intraoral
(y compris la durée du
mélange)

Durée dela
photopolymérisation
pour le durcissement
(en option)

20 s au moins

*La durée prescrite vaut pour une température ambiante de
23 °C. Des températures plus élevées peuvent raccourcir cette
durée, des températures plus basses la prolonger.

Instructions d’utilisation

> La lumiére ambiante peut provoquer un
durcissement précoce du ciment composite
de fixation. Il faut donc protéger PermaCem
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2.0 de la lumiére une fois expulsé de la seringue
Smartmix.

» S'assurer que les excédents de ciments sont
éliminés a temps dans les endroits difficilement
accessibles (bordure gingivale proximale).

> Ledurcissement de PermaCem 2.0 peut étre
accéléré. Pour cela, exposer PermaCem 2.0
aux rayons d’une lampe a photopolymériser
adaptée.

> Leslampes a photopolymériser doivent émettre
a 450 nm et étre controlées réguliérement.
Lintensité lumineuse doit &tre d’au moins
400 mW/cm2. Placer la lumiére le plus prés
possible du matériau travaillé.

Utilisation recommandée

Scellement de restaurations indirectes

comme des couronnes, bridges, inlays et

onlays

1. Préparer la restauration propre et séche
comme suit :



> Céramique en silicate mordangable : mordancer

|a restauration avec une solution a 5 % d’acide
fluorhydrique selon les instructions du fabricant
du gel de mordangage et rincer soigneusement
al'eau pulvérisée. Puis sécher a I'air exempt
d’huile et d’eau et préparer la surface avec un
produit de silanisation (par ex. Vitique Silane)
selon les instructions du fabricant.
Céramiques d’oxydes, métaux et alliages
métalliques : préparer selon les instructions
du fabricant. En I'absence d'autres descriptions,
sabler I'intérieur de la restauration a I'oxyde
d’alumine, nettoyer a I'alcool et sécher a 'air
exempt d’huile et d’eau.

Autres matériaux : préparer selon les instructions
du fabricant.

Si besoin, nettoyer soigneusement la cavité
ou la préparation des restes éventuels de
ciment provisoire avec de I'eau pulvérisée et
sécher. Veiller a ce que la dentine conserve
une humidité résiduelle et qu’elle ne soit pas
desséchée.

3.

4.

Appliquer PermaCem 2.0 dans la restauration
pré-traitée.

Mettre en place la restauration dans la
minute suivant le début du mélange et la
fixer par une légére pression sur la dent
préparée.

Retirer les excés de ciment entre 30 s et
1 min aprés la mise en place de la restauration
a l'aide d’'une microbrosse, d’un pinceau,
d’une boulette de mousse ou d’un scaler.
Enlever soigneusement les excédents
interdentaires a I'aide d’un fil dentaire.

En alternative, les excédents de ciment peuvent
&tre durcis brievement (1 a 2 s) 4 la lumiére
et retirés a 'aide d’un scaler.

Demander au patient de procéder a une
occlusion normale.

Laisser le matériau durcir complétement
chimiquement pendant 7 min a partir du
début du mélange.

Sur les restaurations translucides,
photopolymériser en plus le matériau avec
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un appareil & photopolymériser adapté
pendant au moins 20's.

Fixation des tenons radiculaires

1.

22

Préparer, nettoyer le canal radiculaire par
endodontie et le sécher avec une pointe de
papier. Veiller a ce que la dentine conserve
une humidité résiduelle et qu’elle ne soit pas
desséchée.

Préparer le tenon radiculaire propre et sec
comme suit :

Tenon radiculaire renforcé de fibres (par ex.
LuxaPost) : Nettoyer le tenon radiculaire a
I'éthanol, sécher & I'air exempt d’huile et d’eau
etappliquer du silane (par ex. Vitique Silane)
selon les instructions du fabricant.

Tenon radiculaire composé d’autres matériaux :
préparer selon les instructions du fabricant.
Appliquer PermaCem 2.0 directement a
I'aide de la pointe correspondante dans le
canal préparé. Introduire ici la pointe aussi
profondément que possible dans le canal.

Remarque : Pendant I'application du ciment
composite de fixation, veiller a ce que la pointe
reste plongée dans le matériau et qu’elle soit
déplacée seulement par le matériau superposé.

4.

Mettre en place le tenon dans la minute
suivant le début du mélange et le fixer par
une légére pression.

Retirer les excés de ciment entre 30 s et
1 min aprés la mise en place du tenon
radiculaire a I'aide d’une microbrosse, d’'un
pinceau, d’une boulette de mousse ou d’'un
scaler.

Laisser le matériau durcir complétement
chimiquement pendant 7 min a partir du
début du mélange.

Remarque : le matériau peut étre aussi photopolymérisé
avec un appareil & photopolymériser adapté
pendant au moins 20 s.



Manipulation de la seringue 2. Mettre en place une nouvelle canule de
Smartmix mélange [B].
Remarque : pour obtenir un résultat de mélange
optimal, DMG recommande les canules de mélange
disponibles auprés de DMG. Toutes les canules
de mélange sont également disponibles en
écorecharges.

> A
SN S
( \ Remarque: veiller a ce que les évidements sur

la seringue Smartmix [C] et sur la canule de mélange
coincident.

1. Avant la mise en place de la canule de
mélange, tourner le bouchon [A] ou la canule
de mélange utilisée de 90° dans le sens
antihoraire et jetez-le/la.

3. Bloquer la canule de mélange par une
rotation de 90° dans le sens horaire.
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4. Le matériau est mélangé dans I'embout et
peut étre directement appliqué.

Remarque: lors de la premiére utilisation d’'une
seringue, faire sortir et éliminer une quantité de
produit de la taille d’un petit pois !

Aprés application, laisser la canule de mélange
utilisée sur la seringue Smartmix comme bouchon!

Composition

Verre de baryum dans une matrice a base de
Bis-GMA en résine dentaire, pigments, additifs
et catalyseurs. Répartition de la charge :
69 poids en % = 51 vol. % (0,02 4 3,0 um).

Classification
ISO 4049:2009 (y compris la stabilité de la couleur).

Stockage et durabilité

> Garder au sec a une température comprise
entre 2 et 8°C (36 et 46 °F) !
> Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil !
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> Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption!

Présentation

1 seringue de 9 g de péte, 15 Smartmix-Tips
Short, 5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

3 seringues de 9 g de péte, 45 Smartmix-Tips
Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380

A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Accessoires

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373




Istruzioni per I'uso Italiano

Descrizione del prodotto

PermaCem 2.0 & un cemento composito universale,
autoadesivo e a polimerizzazione duale, indicato
per la cementazione definitiva di corone, ponti,
inlay, onlay e perni canalari. Non & necessario
utilizzare un ulteriore adesivo smalto-dentinale,
né un primer metallo-zirconia.

Indicazioni

Cementazione definitiva di inlay, onlay,
corone, ponti e perni canalari in metallo e
leghe metalliche (metalli nobili e vili),
metallo-ceramiche e compositi, ceramiche
integrali come ossido di zirconio, ossido di
alluminio e tutti i tipi di ceramiche a base di
silicati (ad es. disilicato di litio, feldspato)
nonché compositi rinforzati con fibre (perni
canalari).

Cementazione definitiva di corone e ponti su
abutment implantari in titanio o zirconia.

Controindicazioni

Non utilizzare questo materiale:

* se la preparazione non offre una ritenzione
sufficiente (ad es. in caso di faccette)

* in caso di allergie a uno dei componenti
costitutivi o di allergie da contatto

e perl'incappucciamento pulpare diretto

Indicazioni di base per la sicurezza

» Solo per uso odontoiatrico!

> Conservare lontano dalla portata dei bambini!

> Evitare il contatto con la pelle! In caso di contatto
accidentale con la pelle lavare immediatamente
la parte interessata con acqua e sapone.

> Evitare il contatto con gli occhil In caso di
contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e,
se necessario, consultare un medico.

» Perl'applicazione sulla dentina in prossimita
della polpa utilizzare una protezione per la

polpa.
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Effetti collaterali

Nessun effetto collaterale rilevato fino ad ora. In
casi isolati non & da escludere un’ipersensibilita
ai componenti del prodotto.

Interazioni

| prodotti contenenti eugenolo, come ad esempio

i cementi provvisori o i materiali per il restauro

provvisorio del canale radicolare, possono

compromettere I'indurimento del cemento

composito.

> Non utilizzare insieme a prodotti contenenti
eugenolo e altre sostanze che inibiscono la
polimerizzazione. Se possibile utilizzare cementi
privi di eugenolo (ad es. TempoCem NE).

> Dopo la rimozione del restauro provvisorio
accertarsi di asportare completamente tutti
i residui di cemento dalla preparazione o dal
moncone.

> Accertarsi di non contaminare né il restauro
né la superficie dentale nell'intervallo di tempo
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compreso fra trattamento preliminare e
cementazione definitiva.

Sistema di applicazione

» Siringa Smartmix: vedi “Uso della siringa
Smartmix” a pagina 30.

Tempi da osservare

=1:00 minuto

Tempo di lavorazione
(tempo di miscelazione
incluso)*

0:30-1:00 minuto
dopo I'applicazio-
ne del restauro/
perno radicolare

Rimozione dei
residui (senza
fotopolimerizzazione)

1-2 secondi

Durata della foto-
polimerizzazione per la
rimozione dei residui
(opzionale)




7:00 minuti Tempo massimo di
indurimento in bocca
(comprensivo di
tempo di miscelazione)

almeno Durata della foto-

20 secondi polimerizzazione per
I'indurimento (opzio-
nale)

*| tempi indicati si riferiscono a una temperatura ambiente di
23 °C. In caso di temperature superiori o inferiori i tempi si
riducono o si protraggono di conseguenza.

Istruzioni per I'uso

> Laluce dell'ambiente puo causare un indurimento
precoce del cemento composito. Per questo
motivo & necessario proteggere PermaCem
2.0 dalla luce ambientale nel momento in cui
fuoriesce dalla siringa Smartmix.

> Accertarsi di rimuovere immediatamente i
residui di cemento dalle zone di difficile accesso
(bordi prossimali o gengivali).

> Epossibile accelerare I'indurimento di PermaCem
2.0 esponendo il prodotto a un'apposita lampada
per fotopolimerizzazione.

> Fotopolimerizzare con lampade da 450 nm,
sottoposte a revisione periodica. Lintensita
della luce deve essere di almeno
400 mW/cm2. Collocare la sorgente luminosa
quanto piti vicino possibile al materiale.

Impiego raccomandato

Cementazione di restauri indiretti come

corone, ponti, inlay e onlay.

1. Preparare il restauro pulito e asciutto come
segue:

» Ceramica a base di silicati mordenzabili:
procedere alla mordenzatura del restauro con
acido fluoridrico al 5% attenendosi alle istruzioni
d'uso riportate per il gel mordenzante. Sciacquare
accuratamente con un getto d’acqua. Asciugare
poi con aria priva di acqua e olio e preparare
la superficie con un agente silanizzante (ad
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es. Vitique Silane) attenendosi alle istruzioni
per l'uso del produttore.

Ceramiche a base di ossido, metalli e leghe
di metalli: procedere al trattamento preliminare
attenendosi alle istruzioni per 'uso del produttore.
Se non indicato diversamente, sabbiare la
parte interna del restauro con ossido di alluminio,
pulire con alcol e asciugare con aria priva di
acqua e olio.

Altri materiali: procedere al trattamento
preliminare attenendosi alle istruzioni per
I'uso del produttore.

Se necessario, rimuovere eventuali residui di
cemento provvisorio dalla cavita o dalla
preparazione con getti d'acqua e asciugare.
Durante questo procedimento accertarsi che
la dentina conservi un po’ di umidita residua
e non sia troppo asciutta.

Applicare PermaCem 2.0 nel restauro
pretrattato.

Applicare il restauro entro 1:00 minuto
dall'inizio della miscelazione e fissarlo sul

dente preparato esercitando una leggera
pressione.

Rimuovere i residui di cemento in un tempo
compreso tra 0:30 minuto e 1:00 minuto
dall’applicazione del restauro servendosi di
un micro-spazzolino, un pennellino, una
spugnetta assorbente o uno scaler. Liberare
gli interstizi da eventuali residui passando
delicatamente il filo interdentale.

In alternativa & possibile fotopolimerizzare
brevemente (1-2 secondi) i residui di cemento
e rimuoverli con uno scaler.

Chiedere al paziente di chiudere la bocca in
normale occlusione.

Attendere 7:00 minuti dall'inizio della
miscelazione per consentire il completo
indurimento chimico del materiale.

Per i restauri traslucidi fotopolimerizzare
ulteriormente il materiale con una lampada
apposita per almeno 20 secondi.



Cementazione di perni canalari

1.

Preparare il canale radicolare in modo
endodontico, pulire e asciugare con una
punta assorbente. Accertarsi che la dentina
conservi un po’ di umidita residua e non sia
troppo asciutta.

Preparare il perno canalare pulito e asciutto
come segue:

Perno canalare rinforzato con fibra (ad es.
LuxaPost): pulire il perno con etanolo, asciugare
con aria priva di acqua e olio e applicare il
silano (ad es. Vitique Silane) attenendosi alle
istruzioni per I'uso del produttore.

Perni canalari in altri materiali: procedere al
trattamento preliminare attenendosi alle
istruzioni per I'uso del produttore.
Applicare PermaCem 2.0 direttamente nel
canale preparato servendosi degli appositi
tip. Inserire il tip nel canale il piu
profondamente possibile.

Avvertenza: durante I'applicazione del cemento
composito accertarsi che il tip resti immerso nel

prodotto e che sia rimosso solo con il prodotto
che risale verso l'alto.

4.

Inserire il perno canalare entro 1:00 minuto
dall'inizio della miscelazione e fissarlo
applicando una leggera pressione.
Rimuovere i residui di cemento in un tempo
compreso tra 0:30 minuto e 1:00 minuto
dall’inserimento del perno canalare
servendosi di un micro-spazzolino, un
pennellino, una spugnetta assorbente o uno
scaler.

Attendere 7:00 minuti dall’inizio della
miscelazione per consentire il completo
indurimento chimico del materiale.

Avvertenza: ¢é possibile fotopolimerizzare
ulteriormente il materiale con una lampada apposita
per almeno 20 secondi.
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Uso della siringa Smartmix

p A

/ )

@

HHHH 2. Applicare una nuova cannula di miscelazione
(B]-

Avvertenza: per una miscelazione ottimale, si

consiglia di utilizzare le cannule di miscelazione

fornite da DMG. Per tutte le cannule di miscelazione
sono disponibili anche ricambi.

1. Prima diapplicare la cannula di miscelazione
rimuovere e gettare il tappo di chiusura [A]
o la cannula di miscelazione usata ruotandoli
di 90° in senso antiorario.

Avvertenza: |e tacche sulla siringa Smartmix
[C] devono essere allineate con quelle della cannula
di miscelazione.
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la cannula di miscelazione

3. Bloccare
ruotandola di 90° in senso orario.

4. 1l materiale viene miscelato nella cannula di
miscelazione al momento dell’estrusione e
puo essere applicato direttamente.

Avvertenza: al primo utilizzo della siringa far
fuoriuscire una piccola quantita di materiale e
gettarla vial

Dopo I'uso lasciare inserita la cannula gia usata
della siringa Smartmix. Fungera da tappo di chiusural

Composizione

Vetro di bario in una matrice Bis-GMA in resine
dentali, pigmenti, additivi e catalizzatori.
Concentrazione del riempitivo:

69 % in peso = 51 % in volume (0,02 — 3,0 pm).

Classificazione
ISO 4049:2009 (incl. la stabilita del colore)

Conservazione e scadenza

» Conservare in un luogo asciutto e a temperature
comprese fra 2 e 8 °C (36-46 °F).

» Proteggere dalla luce solare direttal

> Non utilizzare oltre la data di scadenza!

Confezioni

1 siringa da 9 g di pasta, 15 Smartmix-Tip
Short, 5 Endo-Smartmix-Tip

A2 Universale REF 213366

A3 Opaco REF 213367
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Trasparente

REF 213368

Short, 15 Endo-Smartmix-Tip

3 siringhe da 9 g di pasta, 45 Smartmix-Tip

A2 Universale REF 213380

A3 Opaco REF 213381

Trasparente REF 213382
Accessori

50 Smartmix-Tip Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tip REF 213373
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Instrucciones de empleo Espaniol

Descripcion del producto

PermaCem 2.0 es un cemento composite de
fijacién de uso universal, autoadhesivo y de
endurecimiento dual para la fijacién permanente
de coronas, puentes, inlays, onlays y espigas
radiculares. No es necesario utilizar un agente
adhesivo para esmalte y dentina adicional ni una
imprimacién para metal y circonio.

Indicaciones

e Fijacion permanente de inlays, onlays,
coronas, puentes y espigas radiculares
compuestos de metales y aleaciones de
metal (metales preciosos y no preciosos),
cerdmicas metalicas y composites, ceramicas
puras como las de 6xido de circonio u 6xido
de aluminio y todo tipo de cerdmicas de
silicatos (por ejemplo, disilicato de litio,
feldespato), asi como composites reforzados
con fibra (espigas radiculares)

* Fijacibn permanente de coronas y puentes
sobre pilares de implantes compuestos de
titanio o de circonio

Contraindicaciones

No se debe aplicar el material:

e Si la preparacién no ofrece la suficiente
retencion (por ejemplo, coronas Veneer)

* Siexiste alergia a alguno de los componentes
o alergias de contacto

e Para el recubrimiento directo del tejido

pulpar

Indicaciones de seguridad basicas

» Solo para uso odontolégico.

» Mantener fuera del alcance de los nifios.

>  Evitar el contacto con la piel. En caso de contacto
cuténeo accidental, lavar inmediatamente la
zona afectada con agua y jabén.

» Evitar el contacto con los ojos. En caso de
contacto ocular accidental, aclarar con agua
abundante y acudir al médico si fuera necesario.
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> Para la aplicacion en la dentina cercana a la
pulpa, utilizar un protector pulpar.

Efectos secundarios

Hasta ahora no se conocen efectos secundarios.
No se puede excluir una hipersensibilidad a
componentes del material en casos individuales.

Interacciones

Los productos que contengan eugenol, por ejemplo,

cementos provisionales o materiales de relleno

provisional del canal radicular, pueden perjudicar

el endurecimiento del cemento composite de

fijacion.

> No utilizar productos que contengan eugenol
ni otras sustancias inhibidoras de la polimerizacion
junto con el material. Si es posible, utilizar
cementos libres de eugenol (por ejemplo,
TempoCem NE).

> Asegurarse de que antes de retirar el tratamiento
temporal se han eliminado por completo todos
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los restos de cemento de la preparacion o del
mufion.

> Asegurarse de que ni la restauracion ni las
superficies del diente se contaminan durante
todo el proceso, desde el tratamiento previo
hasta la fijacion permanente.

Sistema de aplicacién

» Jeringa Smartmix: véase "Utilizacion de la
jeringa Smartmix” en la pagina 38.

Proceso

=1:00 minuto Tiempo de
manipulacién (incluido
tiempo de mezcla)*

0:30-1:00 Retirada del material

minutos tras excedente (sin

colocar la endurecimiento por

restauracién/ luz)

espiga radicular




1-2 segundos Duracién de la
fotopolimerizacion
para la retirada del
material excedente
(opcional)

7:00 minutos Tiempo de
endurecimiento
intraoral maximo
(incluido tiempo de

mezcla)

Como minimo Duraci6n de la

20 segundos fotopolimerizacién
para el endurecimiento
(opcional)

*El tiempo indicado corresponde a una temperatura ambiente
de 23 °C. Temperaturas més altas pueden acortar este tiempo,
temperaturas més bajas pueden alargarlo.

Indicaciones para la aplicacién

> Laluz delentorno puede causar un endurecimiento
prematuro del cemento de fijacion. Por ello,

proteger el PermaCem 2.0 de la luzambiental
tras su salida de la jeringa Smartmix.

> Asegurarse de que los excedentes de cemento
se retiran a tiempo de las zonas de dificil acceso
(proximal, bordes gingivales).

> El endurecimiento de PermaCem 2.0 puede
acelerarse. Para ello, fotopolimerizar el PermaCem
2.0 con un equipo de luz adecuado.

> Los equipos de luz deberian emitir a 450 nm
y ser controlados regularmente. La intensidad
de la luz deberia ser como minimo de
400 mW/cm?2. Colocar la luz lo mas cerca
posible del material.

Recomendaciones de uso

Fijacién de restauraciones indirectas

como coronas, puentes, inlays y onlays

1. Preparar la restauracion limpia y seca como
sigue:

» Cerédmica de silicato grabable: grabar la
restauracion con écido fluorhidrico al 5 % segin
las indicaciones del fabricante del gel de grabado
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y aclarar afondo con un pulverizador de agua.
A continuacién, secar con aire libre de aceite
y aguay preparar la superficie con un agente
de silanizacion (por ejemplo, Vitique Silane)
segiin las indicaciones del fabricante.
Ceramicas de 6xidos, metales y aleaciones
de metales: tratar previamente segiin las
indicaciones del fabricante. Si no se indica lo
contrario, aplicar chorro de arena con 6xido
de aluminio a la parte interior de la restauracion,
limpiar con alcohol y secar con aire libre de
aceite y agua.

Otros materiales: tratar previamente seglin
las indicaciones del fabricante.

En caso necesario, limpiar los posibles restos
de cemento provisional de la cavidad y la
preparacion a fondo con un pulverizador de
aguay secar. Al hacerlo, asegurarse de que la
dentina retenga una pequefia cantidad de
humedad residual y no se seque en exceso.
Aplicar PermaCem 2.0 en la restauracion
tratada previamente.

4. Colocar la restauracion en un plazo de 1:00

minuto después de haber comenzado la
mezcla y fijarla en el diente preparado
ejerciendo una ligera presion.

Retirar el exceso de cemento en un plazo de
0:30 minuto a 1:00 minuto tras colocar la
restauracién con ayuda de un microbrush, un
pincel, bolitas de espuma o un raspador.
Extraer los sobrantes interdentales con
cuidado usando hilo dental.
Alternativamente, pueden polimerizarse los
excedentes de cemento aplicando luz brevemente
(1-2 segundos) y retirarse con un raspador.
Indicar a los pacientes que adopten la
oclusion habitual.

Una vez que se empieza la mezcla, dejar que
el material se endurezca quimicamente por
completo durante 7:00 minutos.

En caso de restauraciones permeables a la
luz, iluminar el material adicionalmente con
un equipo de luz adecuado durante al menos
20 segundos.



Fijar espigas radiculares

1.

Preparar el canal radicular endodéntica-
mente, limpiarlo y secarlo con ayuda de una
punta de papel. Asegurarse de que la dentina
retenga una pequefa cantidad de humedad
residual y no se seque en exceso.

Preparar la espiga radicular limpia y seca
como sigue:

Espiga radicular reforzada con fibra (por ejemplo,
LuxaPost): limpiar la espiga radicular con etanol,
secarla con aire libre de aceite y agua y aplicar
silano (por ejemplo, Vitique Silane) segtn las
instrucciones del fabricante.

Espiga radicular de otros materiales: tratar
previamente segtin las indicaciones del fabricante.
Aplicar PermaCem 2.0 con ayuda de la
boquilla correspondiente en el canal
preparado. Para ello, introducir la boquilla
todo lo que sea posible en el canal.

Nota: durante la aplicacién del cemento composite
de fijacion asegurarse de que la boquilla permanezca
sumergida en material y solo ascienda a la vez
que sube el nivel del material.

4. Colocar la espiga radicular en un plazo de
1:00 minuto tras el inicio de la mezcla y fijarla
aplicando una ligera presién.

5. Retirar el exceso de cemento en un plazo de
0:30 a 1:00 minuto tras colocar la espiga
radicular con ayuda de un microbrush, un
pincel, bolitas de espuma o un raspador.

6. Unavez que se empieza la mezcla, dejar que
el material se endurezca quimicamente por
completo durante 7:00 minutos.

Nota: el material puede iluminarse adicionalmente
con un equipo de luz adecuado durante al menos
20 segundos.

37



Utilizacion de la jeringa Smartmix
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. Antes de colocar la cainula de mezcla, retirar

el capuchén de cierre [A] o la cénula de

mezcla usada girando 90° en sentido
antihorario y desechar.

2. Colocar la nueva canula de mezcla [B].

Nota: para lograr una mezcla 6ptima, DMG
recomienda utilizar las cinulas de mezcla suministradas
por DMG. Todas las canulas de mezcla estén
disponibles también en formato de envase de
recarga.

Nota: asegurarse de que las muescas de la jeringa
Smartmix [C] coincidan con las de la cinula de
mezcla.

3. Girar la canula de mezcla 90° en sentido

horario para bloquearla.

4. Al dispensarlo, el material se mezcla en la

canulay se puede aplicar directamente.



Nota: la primera vez que se use una jeringa,
dispensar una cantidad de material del tamafio
de un guisante y desecharla.

Después de la aplicacion, dejar la canula de mezcla
en la jeringa Smartmix como tapa.

Composicion

Vidrio de bario en una matriz de resinas dentales
de base Bis-GMA. Pigmentos, aditivos y catalizadores.
Proporcién de material de relleno:

69 % peso =51 % vol. (de 0,02 a 3,0 um).

Clasificacion
1SO 4049:2009 (incl. solidez de color).

Almacenamiento y durabilidad

> Almacenar en un lugar seco a temperaturas
de2a8°C (36246 °F)

> Proteger de la radiacion solar directa

> No usar después de la fecha de caducidad

Presentaciones comerciales

1 jeringa con 9 g de pasta, 15 Smartmix-Tips
Short, 5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

3 jeringas con 9 g de pasta, 45 Smartmix-Tips
Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380

A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Accesorios

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373
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Instrugoes de utilizagdo

Descricdo do produto

PermaCem 2.0 & um cimento de fixagdo compésito
autoadesivo de dupla polimerizagéo para utilizagio
universal e destinado a fixagdo definitiva de coroas,
pontes, inlays, onlays e pinos intrarradiculares.
N3o é necessaria a utilizagdo adicional de um
agente promotor da adesdo ao esmalte e a dentina,
nem de um agente primer de metal-zirconia.

IndicagGes

* Fixagdo definitiva de inlays, onlays, coroas,
pontes e pinos intrarradiculares de metal e
ligas metélicas (metal nobre ou ndo),
metaloceramica e compbsitos, ceramica pura
como 6xido de zircdnio, 6xido de aluminio
e todo o tipo de ceramicas a base de silicato
(p- ex,, silicato de litio, feldspato), bem como
compbsitos reforcados a fibra (pinos
intrarradiculares)

40

 Fixagdo definitiva de coroas e pontes em
pilares de implante de titanio e zircnia

Contraindicagdes

O material ndo pode ser utilizado:

* quando a preparagao nio oferece uma
retengdo suficiente (p. ex., no caso de
facetas)

* se existirem alergias a um dos ingredientes
ou se existirem alergias de contato

* para capeamento direto do tecido pulpar

Instrugdes de seguranca basicas

> Somente para uso odontoldgico!

» Conservar longe do alcance das criangas!

> Evitar o contato com a pele! Em caso de contato
involuntario com a pele, lavar de imediato e
abundantemente a zona afetada com égua e
sabdo.

» Evitar o contato com os olhos! Em caso de
contato involuntario com os olhos, enxaguar



os olhos de imediato e abundantemente com
agua e, se necessario, consultar um médico.

> Na aplicagdo em dentina adjacente a polpa,
utilizar protegéo pulpar.

Efeitos secundarios

Até 4 data ndo sdo conhecidos quaisquer efeitos
secundarios. Em casos isolados, ndo se exclui a
hipersensibilidade a componentes do material.

Interagoes medicamentosas

Os produtos contendo eugenol como, por exemplo,

cimentos provisérios ou materiais de obturagdo

provisoéria de canais radiculares podem afetar o

endurecimento do cimento de fixagdo compésito.

> Nao utilizar em conjunto com este material
produtos contendo eugenol nem outras
substéancias que inibam a polimerizagdo. Se
possivel, utilizar cimentos isentos de eugenol
(p. ex. TempoCem NE).

> Apbs a remogdo da restauragao temporaria,
assegurar que os residuos de cimento sdo

totalmente removidos da preparagéo ou do
coto.

Assegurar que nem a restauragao, nem a
gengiva possam ser contaminadas durante o
tratamento preliminar e até a fixagao definitiva.

Sistema de aplicacdo

» Seringa Smartmix: consultar “Utilizagdo da

seringa Smartmix” na pagina 45.

Tempos

=1:00 min Tempo de
processamento
(incluindo o tempo de
mistura)*

0:30's - 1:00 min Remogdo do

apos colocagao excesso (sem

darestauragdo/ | fotopolimerizagao)

do pino

intrarradicular
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1-2s Duragéo da
fotopolimerizagdo para
remogao do excesso
(opcional)

7:00 min Tempo méaximo

de endurecimento
intraoral (incluindo o
tempo de mistura)

pelo menos, 20s | Duragdo da
fotopolimerizagdo
para endurecimento
(opcional)

*O tempo indicado é valido para uma temperatura ambiente de
23 °C. Temperaturas mais elevadas podem encurtar este tempo
e temperaturas mais baixas podem prolongar o mesmo.

Notas sobre a utiliza¢do

> Aluzambiente pode conduzir aum endurecimento
precoce do cimento de fixagdo compésito.
Por isso, proteger o PermaCem 2.0 da luz
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ambiente depois de aplica-lo com a seringa
Smartmix.

Assegurar que os excessos de cimento em
areas de dificil acesso (margens proximais,
gengivais) sdo atempadamente removidos.
O endurecimento do PermaCem 2.0 pode
ser acelerado. Para tal, endurecer o PermaCem
2.0 com um dispositivo de fotopolimerizagao
adequado.

Os dispositivos de fotopolimerizagdo devem
emitir luz de 450 nm e devem ser verificados
regularmente. A intensidade da luz deve ser
de, pelo menos, 400 mW/cm?. Colocar a luz
o mais proximo possivel do material.

Aplicacdo recomendada

Fixacdo de restauragdes indiretas como
coroas, pontes, inlays e onlays

1.

Preparar a restauragdo limpa e seca do
seguinte modo:

Ceramica de silicato condicionével: condicionar
a restauragdo com acido fluoridrico a 5%, de



acordo com as instrugdes do fabricante do
gel condicionante, e lavar bem com spray de
agua. Em seguida, secar com ar isento de
umidade e 6leo e preparar a superficie com
um agente de silanizagdo (p. ex. Vitique Silane)
de acordo com as instrugdes do fabricante.
Ceramicas de oxidos, metais e ligas metalicas:
preparar em conformidade com as instrugdes
do fabricante. Salvo se descrito em contriério,
aplicar jato de dxido de aluminio nas superficies
interiores da restauracéo, limpar com alcool
e secar com ar isento de 6leo e umidade.
Outros materiais: preparar em conformidade
com as instrugdes do fabricante.

Limpar a cavidade ou preparagio
minuciosamente com spray de dgua para
remover eventuais restos de cimento
provisério e, em seguida, secar. Ter em
atencdo que a dentina devera conservar uma
pequena quantidade de umidade residual, ou
seja, ndo devera ficar ressequida.

Aplicar PermaCem 2.0 dentro da restauragao
previamente preparada.

4. Colocar a restauragdo no prazo de 1:00 min

apos o inicio da mistura e fixar no dente
preparado, exercendo uma ligeira pressao.
Remover os excessos de cimento entre 0:30
a 1:00 min apos a colocagao da restauragao,
com a ajuda de um microbrush, escova,
pincel, ponta de esponja ou raspador.
Remover cuidadosamente os excessos nos
espagos interdentais utilizando fio dental.
Em alternativa, o cimento em excesso podera
ser endurecido através de uma curta
fotopolimerizagdo (1-2 s) e removido com
um raspador.

Instruir os pacientes no sentido de efetuarem
a oclusdo habitual.

Deixar o material endurecer por completo
quimicamente durante aproximadamente
7:00 min a contar do inicio da mistura.

No caso de restauragGes que permitam a
penetragdo de luz, utilizar adicionalmente
um dispositivo de polimerizagio adequado
para efetuar uma fotopolimerizagdo durante,
pelo menos, 20s.
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Fixagdo de pinos intrarradiculares

1. Efetuar a preparagdo endodéntica do canal
radicular, limpar e secar com uma ponta de
papel. Ter em atengdo que a dentina devera
conservar uma pequena quantidade de
umidade residual, ou seja, ndo devera ficar
ressequida.

2. Preparar o pino intrarradicular limpo e seco
da seguinte forma:

> Pino intrarradicular reforgado a fibra (p. ex.
LuxaPost): limpar o pino intrarradicular com
etanol, secar com ar isento de umidade e éleo
e aplicar um silano (p. ex. Vitique Silane) de
acordo com as instrugdes do fabricante.

> Pino intrarradicular de outros materiais: preparar
em conformidade com as instrugdes do
fabricante.

3. Aplicar PermaCem 2.0 com a ajuda de uma
ponta adequada, diretamente no canal
preparado. Introduzir a ponta o mais fundo
possivel no canal.

Nota: durante a aplicagéo do cimento de fixagdo
compésito, assegurar que a ponta é mantida
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submersa no material e apenas se desloca para
cima acompanhando a subida do material.

4.

Colocar o pino intrarradicular dentro de
1:00 min apbs o inicio da mistura e fixar
exercendo uma ligeira pressao.

Remover os excessos de cimento entre 0:30
a 1:00 min a contar da colocagdo do pino
intrarradicular com a ajuda de um
microbrush, escova, pincel, ponta de esponja
ou raspador.

Deixar o material endurecer por completo
quimicamente durante aproximadamente
7:00 min a contar do inicio da mistura.

Nota: o material pode, além disso, ser fotopolimerizado
com um dispositivo de polimerizagio adequado
durante, pelo menos, 20s.



Utilizagdo da seringa Smartmix

1.

p A
/
S
Antes da aplicagdo da canula de mistura,
retirar a tampa [A] ou a canula de mistura

usada, rodando-a 90° para a esquerda, e
descartar.

2. Colocar uma nova canula de mistura [B].

Nota: para obter um resultado de mistura ideal,
a DMG recomenda a utilizagdo das canulas de
mistura fornecidas pela DMG. Todas as canulas
de mistura podem ser obtidas também sob a
forma de embalagem de recarga.

Nota: assegurar que as ranhuras na seringa

Smartmix [C] coincidem com as da canula de
mistura.
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3. Travar a canula de mistura rodando-a 90°
para a direita.

4. O material é misturado na canula durante a
aplicagdo e pode ser aplicado diretamente.

Nota: na primeira utilizagdo de uma seringa,
aplicar uma quantidade de material do tamanho
de uma ervilha e descartar!

Ap6s a aplicagdo, manter a canula de mistura usada
na seringa Smartmix para servir de tampal
Composicao

Vidro de bario com uma matriz de resinas
dentarias a base de bisfenol A-glicidil metacrilato,
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pigmentos, aditivos e catalisadores.
Porcentagem de material de enchimento:
69% peso = 51% vol. (0,02 a 3,0 um).

Classificagdo
1SO 4049:2009 (incluindo estabilidade da cor)

Armazenamento e validade

» Armazenar em local seco a uma temperatura
entre 2e8°C (36 e 46 °F)!

> Proteger da luz solar diretal

> Nao utilizar depois de expirado o prazo de
validade!

Formas de comercializagio

1 seringa de 9 g, 15 Smartmix-Tips Short,
5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368




3 seringas de 9 g, 45 Smartmix-Tips Short,

15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380

A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Acessbérios

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373
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Gebruiksaanwijzing Nederlands * Permanente bevestiging van kronen en
bruggen op implantaatabutments van

Productomschrijving

PermaCem 2.0 is een universeel toepasbaar,
zelfadhesief, duaal uithardend composiet-
bevestigingscement voor het permanent bevestigen
van kronen, bruggen, inlays, onlays en wortelstiften.
Het gebruik van een aanvullend hechtmiddel voor
glazuur en dentine is niet nodig of een metaal-
zirkoniaprimer is niet nodig.

Indicaties
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Permanente bevestiging van inlays, onlays,
kronen, bruggen en wortelstiften van metaal
en metaallegeringen (edelmetalen en niet-
edelmetalen), metaalkeramieken en
composieten, volledig keramische
materialen, zoals zirkoniumoxide,
aluminiumoxide en alle soorten
silicaatkeramieken (bijv. lithiumdisilicaat,
veldspaat), evenals vezelversterkte
composieten (wortelstiften)

titanium of zirkonia

Contra-indicaties

Gebruik het materiaal niet:

e Als de preparatie niet voldoende retentie
biedt (zoals het geval is bij veneers)

* In geval van allergieén voor een van de
bestanddelen van het materiaal of in geval
van contactallergieén

* Voor directe pulpaoverkappingen

Elementaire veiligheidsinstructies

» Uitsluitend voor tandheelkundig gebruik!

» Buiten bereik van kinderen bewaren!

» Vermijd contact met de huid! Als het materiaal
onbedoeld toch met de huid in aanraking komt,
was het betrokken gebied dan meteen grondig
met water en zeep.

> Vermijd contact met de ogen! Als het materiaal
onbedoeld toch in aanraking komt met de



ogen, spoel de ogen dan meteen grondig
schoon met water raadpleeg eventueel een
arts.

> Gebruik pulpabescherming als het materiaal
op dentine in de nabijheid van de pulpa wordt
toegepast wordt.

Bijwerkingen

Tot dusverre zijn er geen bijwerkingen bekend.
In enkele gevallen kan overgevoeligheid voor
bestanddelen van het materiaal niet uitgesloten
worden.

Interacties

Eugenolhoudende producten, zoals provisorisch

cement of provisorisch vulmateriaal voor het

wortelkanaal, kunnen de uitharding van het

composietbevestigingscement tegengaan.

> Gebruik het materiaal niet in combinatie met
eugenolhoudende producten of andere stoffen
die de polymerisatie belemmeren. Gebruik

bij voorkeur cementen zonder eugenol (bijv.
TempoCem NE).

Controleer na verwijdering van de
tijdelijkevoorziening of alle cementresten
volledig uitde preparatie respectievelijk van
de stomp verwijderd zijn.

Zorg er van het begin van de voorbehandeling
tot het permanent bevestigen voor dat de
restauratie en de gebitsoppervlakken niet
gecontamineerd raken.

Applicatiesysteem
> Smartmix-spuit: zie “Gebruik van de Smartmix-

spuit” op pagina 53.

Timing

=1:00 minuut Verwerkingstijd
(inclusief mengtijd)*
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0:30-1:00 Verwijdering van
minuten na het overschotten (zonder
aanbrengen van lichtuitharding)

de restauratie/

wortelstift

132 seconden Belichtingsduur

bij verwijdering
van overschotten
(optioneel)

7:00 minuten Maximale intra-
orale uithardingstijd
(inclusief mengtijd)*

minimaal Belichtingsduur bij
20 seconden uitharding (optioneel)

*De vermelde tijdsduur is geldig bij een kamertemperatuur van
23°C. Hogere temperaturen kunnen deze tijdsduur verkorten,
lagere temperaturen kunnen deze tijdsduur verlengen.

Gebruiksaanwijzing

> Omgevingslicht kan leiden tot voortijdige
uitharding van het composietbevestigingscement.
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Bescherm PermaCem 2.0 daarom tegen
omgevingslicht na dosering uit de Smartmix-
spuit.

> Zorg dat overtollig cement op lastig bereikbare
plaatsen (proximaal, gingivaranden) tijdig
wordt verwijderd.

» De uitharding van PermaCem 2.0 kan worden
versneld. Gebruik een geschikte polymerisatielamp
voor de uitharding van PermaCem 2.0.

> Polymerisatielampen moeten een vermogen
hebben van 450 nm en moeten regelmatig
worden gecontroleerd. De lichtintensiteit
moet minimaal 400 mW /cm? bedragen. Houd
de polymerisatielamp zo dicht mogelijk op
het materiaal.

Aanbevolen gebruik

Bevestiging van indirecte restauraties,

zoals kronen, bruggen, inlays en onlays

1. Prepareer de schone en droge restauratie op
de volgende manier:



Etsbare silicaatkeramiek: ets de restauratie
met 5% vloeizuur. Volg daarbij de instructies
van de fabrikant van de etsgel op en spoel de
restauratie grondig schoon met waterspray.
Droog de restauratie vervolgens met olie- en
watervrije lucht en prepareer het oppervlak
met een silanisatiemiddel (bijv. Vitique Silane).
Hanteer daarbij de instructies van de fabrikant.
Oxidekeramiek, metalen en metaallegeringen:
voorbehandelen volgens de instructies van
de fabrikant. Als er niets anders vermeld staat:
zandstraal de binnenkant van de restauratie
met behulp van aluminiumoxide, reinig hem
met alcohol en droog hem met water- en
olievrije lucht.

Andere materialen: voorbehandelen volgens
deinstructies van de fabrikant van het materiaal.
. Spoel de caviteit of de preparatie goed
schoon met waterspray om resten tijdelijk
cement te verwijderen en droog de
restauratie daarna. Zorg er daarbij voor dat
het dentine een beetje vochtig blijft en niet
helemaal uitgedroogd raakt.

3.

4.

Breng PermaCem 2.0 aan in de
voorbehandelde restauratie.

Plaats de restauratie binnen 1:00 minuut na
aanvang van het mengen en bevestig hem
met lichte druk op het geprepareerde

gebitselement.

. Verwijder overtollig cement binnen 0:30 a

1:00 minuut na het inbrengen van de
restauratie, met behulp van een microbrush,
borstel, schuimpellet of scaler. Verwijder
approximaal materiaal zorgvuldig met
tandzijde.

Een alternatief is het verwijderen van overtollig
cement door het kort (1 4 2 sec.) uit te harden
met een polymerisatielamp en het daarna
met een scaler te verwijderen.

. Vraagaan de patiént de gebruikelijke occlusie

uit te voeren.

. Laat het materiaal gedurende 7:00 minuten

na het mengen volledig chemisch uitharden.

. Pas bij translucente restauraties bovendien

uitharding met een geschikte
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polymerisatielamp toe en laat het materiaal
uitharden gedurende minimaal 20 seconden.

Bevestiging van wortelstiften

1.
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Bereid het wortelkanaal endodontisch voor,
reinig het en droog het met een paper point.
Zorg ervoor dat het dentine een beetje
vochtig blijft en niet helemaal uitgedroogd
raakt.

. Prepareer de schone en droge wortelstift op

de volgende manier:

Vezelversterkte wortelstift (bijv. LuxaPost):
Reinig de wortelstift met ethanol, droog hem
met olie- en watervrije lucht en breng silaan
aan (bijv. Vitique Silane) als dat overeenkomt
met de instructies van de fabrikant.
Worstelstiften van andere materialen:
voorbehandelen volgens de instructies van
de fabrikant van het materiaal.

. Breng PermaCem 2.0 met behulp van de

juiste tip direct in het geprepareerde kanaal
aan. Breng de tip daarbij zo diep mogelijk in
het kanaal in.

Opmerking: Zorg er tijdens het appliceren van
het composietbevestigingscement voor dat de
tip ondergedompeld blijft en pas met het opstijgende
materiaal mee naar boven wordt getrokken.

4. Breng de wortelstift binnen 1:00 minuut na
het mengen van het materiaal aan en
bevestig hem met lichte druk.

5. Verwijder overtollig cement binnen 0:30 &
1:00 minuut na het aanbrengen van de stift,
met behulp van een microbrush, borstel,
schuimpellet of scaler.

6. Laat het materiaal gedurende 7:00 minuten
na het mengen volledig chemisch uitharden.

Opmerking: Het materiaal kan bovendien worden
uitgehard met een geschikte polymerisatielamp,
gedurende minimaal 20 seconden.



Gebruik van de Smartmix-spuit 2. Breng daarna een nieuwe mengtip aan [B].

Opmerking: Voor een optimaal mengresultaat
raadt DMG het gebruik van mengtips van DMG
aan. Alle mengtips zijn ook verkrijgbaar in
navulverpakkingen.

p A
@ — Opmerking: Zorg dat de uitsparingen van de
\ mengtip goed zijn uitgelijnd met die van de

Smartmix-spuit [C].

1. Verwijder voor u een mengtip aanbrengt de
dop [A] of de gebruikte mengtip door hem
90° tegen de klok in te draaien en gooi hem

weg.

3. Vergrendel de mengtip door hem 90° met de
klok mee te draaien.

4. Het materiaal wordt tijdens het doseren
gemengd in de mengtip en kan daarna direct
worden geappliceerd.
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Opmerking: Wanneer u een spuit voor de eerste
keer gebruikt, doseer dan een hoeveelheid materiaal
ter grootte van een erwt en gooi het weg!

Laat na het appliceren de gebruikte mengtip op
de Smartmix-spuit. Die doet verder dienst als
dop!

Samenstelling

Bariumglas in een matrix van tandheelkundige
kunststoffen op basis van bis-GMA, pigmenten,
additieven en katalysatoren. Gehalte aan vulstoffen:
69 gewichtsprocent = 51 volumeprocent (0,02
a3,0 um).

Classificatie
ISO 4049:2009 (inclusief kleurbestendigheid).

Bewaren en houdbaarheid

> Bewaar op een droge plaats, bij een temperatuur
van 2 a8 °C (36 tot 46 °F)!
> Niet blootstellen aan direct zonlicht!
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> Niet gebruiken na de vervaldatum:

Verpakking

1 spuit @ 9 g pasta, 15 Smartmix-Tips Short,
5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

3 spuiten @ 9 g pasta, 45 Smartmix-Tips Short,
15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380

A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Accessoires

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373




Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

PermaCem 2.0 er en universelt anvendelig,
selvadharerende og dualhardende kompositcement
til permanent cementering af kroner, broer, inlays,
onlays og rodstifter. Det er ikke nedvendigt at
anvende et separat produkt til dentin-og emaljebinding
eller en metal-Zirconia primer.

Indikationer

Permanent cementering af indlaeg, onlays,
kroner, broer og rodstifter bestdende af
metal og metallegeringer (edelmetal og
ikke-aedelmetal), metalkeramik og komposit,
helkeramik, som zirkoniumoxid,
aluminiumoxid og alle typer af silikatkeramik
(fx litiumsilikat, feldspat) samt
fiberforsterket komposit (rodstifter).
Permanent cementering af kroner og broer
pa implantat-abutments, der bestar af titan
eller zirconium.

Kontraindikationer

Materialet ma ikke anvendes:

ndr praparationen ikke har tilstreekkelig
retention (fx ved facader),

hvis der foreligger allergier over for et af
indholdsstofferne eller kontaktallergier,

til direkte overdaekning af pulpaveevet.

Grundlaggende
sikkerhedsanvisninger

>
>
>

Kun til dental brug!

Opbevares utilgaengeligt for barn!

Undgd kontakt med huden! I tilfalde af utilsigtet
kontakt med huden skal det bergrte sted
omgaende vaskes grundigt med vand og sabe.
Undga kontakt med gjnene! I tilfeelde af utilsigtet
kontakt med gjnene skal gjnene omgéende
skylles med rigeligt vand. Konsulter om
ngdvendigt en laege.

Brug pulpabeskyttelse ved anvendelse pa
pulpanaer dentin.
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Bivirkninger

Der er hidtil ike rapporteret bivirkninger. | enkelte
tilfaelde kan hypersensibilitet mod komponenter
i materialet ikke udelukkes.

Vekselvirkninger

Eugenolholdige produkter, fx provisorisk cementer

eller provisoriske rodfyldningsmaterialer, kan

pavirke hardningen af kompositcementen.

> Eugenolholdige produkter og indholdsstoffer,
der inhiberer polymeriseringen, ma ikke bruges
sammen med materialet. Brug om muligt
eugenolfri cement (fx TempoCem NE).

> Sorgfor at fierne alle cementrester fuldstendig
fra preeparationen eller stubben, nar den
provisoriske restaurering er fjernet.

> Sorg for, at hverken restaureringen eller
tandfladerne kontamineres i perioden fra
forbehandling til og med den permanente
cementering.
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Applikationssystem

> Smartmix-sprojte: se "Handtering af Smartmix-
sprojten” pd side 59.

Tidsforlob

~1:00 min Forarbejdningstid (inkl.
blandetid)*

0:30-1:00 Fijernelse af overskud

minutter efter (uden lyshzrdning)

isetning af

restaureringen/

rodstiften

1-2s Belysningstid til
fiernelse af overskud
(valgfri)

07:00:00 min Maks. intraoral
hardningstid
(inkl. blandetid)




mindst 20 s Belysningsvarighed til
hardning (valgfri)
*Den angivne tid gzlder ved en rumtemperatur pé 23 °C. Hajere

temperaturer kan afkorte denne tid, lavere temperaturer kan
forlenge tiden.

Brugsanvisning

> Omgivende lys kan bevirke, at kompositcementen
harder for tidligt. Derfor skal PermaCem 2.0
beskyttes mod lys, efter at materialet er presset
ud af Smartmix-sprajten.

> Sorg for, at cementoverskud i vanskeligt
tilgaengelige omrader (approksimalt og langs
den marginale afgraensning) fjernes straks.

» Hzrdningen af PermaCem 2.0 kan fremskyndes
ved at lysharde PermaCem 2.0 intensivt med
en herdelampe.

> Lysenhederne skal emittere ved 450 nm og
kontrolleres med jeevne mellemrum. Lysintensiteten
bar veaere mindst 400 mW/cm?2. Anbring lyset
sd teet pd materialet som muligt.

Anbefalet anvendelse

Fastgorelse af indirekte restaureringer
som kroner, broer, inlays og onlays

1.

Forbered den rene og tarre restaurering som
folger:

Atsbar silikatkeramik: Udfer atsning af
restaureringen med en 5 %-flussyre iht.
brugsanvisningen fra producenten af atsgelen,
og skyl grundigt med vandspray. Ter derefter
med olie- og vandfri luft, og forbehandl
overfladen med et silaniseringsmiddel (fx
Vitique Silane) iht. producentens anvisninger.
Oxidkeramik, metal og metallegeringer: Udfer
forbehandling iht. producentens anvisninger.
Hvis ikke andet er angivet, skal den indvendige
side af restaureringen sandbleses med
aluminiumoxid, renggres med alkohol og
torres med olie- og vandfri luft.

Andre materialer: Udfar forbehandling iht.
producentens anvisninger.

. Rengor kaviteten eller praparationen

grundigt for eventuelle rester af den
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. Restaureringen isattes 1

provisoriske cement med vandspray, og
torleeg derefter. Serg for, at dentinen stadig
indeholder en smule restfugtighed og ikke
torres for meget.

. Pafgr PermaCem 2.0 i den forbehandlede

restaurering.

min. efter
pabegyndt blanding og fastgeres pa den
praeparerede tand med et let tryk.

. Fjern cementoverskud indenfor 30 sek. — til

1 min. efter cementering ved hjeelp af en
microbrush, pensel, skumpellet eller scaler.
Fjern forsigtigt overskydende materiale
mellem taenderne med tandtrad.
Alternativt kan cementoverskuddet haerdes
kortvarigt (1-2 sek.) med lys og fiernes med
en scaler.

. Instruer patienten i at bide sammen pa

normal vis.

. Lad materialet haerde kemisk i 7 min. efter

pabegyndt blanding.

8.

Belys desuden materialet med en egnet
herdelampe i mindst 20 sek. ved
lysgennemtraengelige restaureringer.

Cementering af rodstifter

1.

Praeparer rodkanalen, skyl og terleeg ved
hjeelp af paperpoints. Serg for, at dentinen
stadig indeholder en smule restfugtighed og
ikke tarres for meget.

. Forbered den rene og tarre rodstift som

folger:

Fiberforsterkede rodstifter (fx LuxaPost):
Renger rodstiften med ethanol, tar med olie
og vandfri luft, og péfer silan (fx Vitique Silane)
iht. producentens anvisninger.

Rodstifter af andre materialer: Udfer forbehandling
iht. producentens anvisninger.

. Applicer PermaCem 2.0 direkte i den

forberedte rodkanal med blandespidsen. Far
spidsen sa langt ned i kanalen som muligt.

NB: Sarg for, nar kompositcementen appliceres,
at spidsen forbliver nedsaenket i materialet og
kun beveeges, efterhanden som kanalen fyldes.



. Anbring rodstiften inden for 1 min. efter
pabegyndt blanding med et let tryk.

. Fjern cementoverskud indenfor 30 sek. til 1
min. efter iseetning af rodstiften ved hjalp af
en microbrush, pensel, skumpellet eller
scaler.

. Lad materialet haerde helt kemisk i 7 min.
efter pdbegyndt blanding.

NB: Materialet kan desuden belyses med en egnet
hardelampe i mindst 20 sek.

Handtering af Smartmix-sprgjten

N

. For paseetning af blandekanylen traekkes
lukkekappen [A] eller den brugte
blandekanyle efter 90° drejning mod uret af
og kasseres.

2. Saten ny blandekanyle [B] pa.

NB: For at opnd et optimalt blanderesultat anbefaler
DMG at DMG’s blandekanyler anvendes. Alle
blandekanyler fés ogsa som refill-pakninger.

NB: Var opmarksom p4, at rillerne pa Smartmix-
sprajten [C] og blandekanylen passer sammen.
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3. Drejblandekanylen 90° i retning med uret til
stop.

4. Materialet blandes i kanylen, ndr det trykkes
ud, og kan péferes direkte.

NB: Ved farstegangsbrug af en sprajte trykkes
en cirka aertstor maengde af materialet ud og
kasseres!

Lad den brugte blandekanyle blive siddende som

lukning pa Smartmix-sprejten efter pafaring. Den
fungerer som lag!
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Sammensztning

Bariumglas i en bis-GMA-baseret matrix af
dentalplast. Pigmenter, additiver og katalysatorer.
Fyldstofandel: 69 % vaegt% = 51 vol.% (0,02 —
3,0 um).

Klassifikation
ISO 4049:2009 (inkl. farvebestandighed).

Opbevaring og holdbarhed

» Opbevares tort ved temperaturer fra 2 til 8 °C
(36 til 46 °F)!

> Beskyttes mod direkte sollys!

> M3 ikke anvendes efter udlgbsdatoen!

Salgspakning

1 sprojte a9 g pasta, 15 Smartmix-Tips Short,
5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366

REF 213367

A3 Opaque




Transparent

REF 213368

15 Endo-Smartmix-Tips

3 sprojter a 9 g pasta, 45 Smartmix-Tips Short,

A2 Universal REF 213380

A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Tilbehor

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373
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Bruksanvisning Svenska °

Produktbeskrivning

PermaCem 2.0 &r ett universellt tillimpbart,
sjalvadhesivt och dualhirdande kompositcement
fér permanent cementering av kronor, broar,
inlagg, onlays och rotstift/pelare. Anvindning av
ett extra emalj-dentin-bondingmedel eller en
metall-zirkoniumoxid-primer dr inte nédvindig.

Indikationer
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Permanent cementering av inligg, onlay,
kronor, broar och rotstift/pelare som bestar
av metall- och metallegeringar (ddel- och
ickeddelmetaller), metallkeramik och
kompositer, helkeramer som zirkoniumoxid,
aluminiumoxid och alla typer av
silikatkeramer (t.ex. litiumdisilikat,
faltspat),samt fiberforstarkta kompositer
(rotstift).

Permanent cementering av kronor och broar
pd implantatdistanser som bestdr av titan
eller zirkoniumoxid.

Kontraindikationer

Materialet far inte anvindas:

om preparationen inte ger tillricklig
retention (som t.ex. vid skalfasader)

om patienten &r allergisk mot nigon av
ingredienserna eller om kontaktallergi
forekommer

till direkt 6verkappning av pulpan.

Grundlédggande sékerhetsanvisningar

>
>
>

Endast fr dentalt bruk!

Forvaras odtkomligt fér barn!

Undbvik att fi materialet pa huden! Om hudkontakt
4nda intraffar ska det berorda stillet omedelbart
tvittas av noga med tval och vatten.

Undbvik att fd materialet i 5gonen! Om materialet
dnda skulle komma i 6gonen, ska 6gonen



omedelbart skéljas noga med mycket vatten.
Sok lakare vid behov.

> Skydda pulpan med ett pulpaskyddande
material om applicering av materialet sker pa
pulpanira dentin.

Biverkningar

Till dags dato har inga biverkningar rapporterats.
I enskilda fall kan hypersensibilitet mot innehallsamnen
i materialet inte uteslutas.

Interaktioner

Produkter som innehéller eugenol, t.ex. provisoriska

cement eller temporira rotkanalsinligg, kan

paverka hardningen av kompositcementet negativt.

» Produkter som innehdller eugenol och andra
dmnen som hdmmar polymeriseringen ska
inte anvindas tillsammans med materialet.
Anvind om méjligt eugenolfria cement (t.ex.
TempoCem NE).

> Sakerstill att alla eventuella cementrester
avligsnas fran preparationen resp. tandpelaren
ndr provisoriet avldgsnas.

> Sikerstall att ersattningen som ska cementeras
och den preparerade tandytan inte kontamineras
frdn och med den pabérjade férbehandlingen
fram till och med den definitiva cementeringen.

Applikationssystem

> Smartmix-spruta: se "Handhavande av Smartmix-
sprutan” pa sida 66.

Tidsschema
= 1:00 min Bearbetningstid
(inklusive
blandningstid)*
30 5-1:00 min Avligsnande av

efter placeringen
av erséttningen/
rotstiftet

Gverskott (utan
ljushardning)
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1-2s Ljushardningstid
for avlagsnande av
Sverskott (valfritt)

7:00 min Maximal intraoral

hardningstid (inklusive
blandningstid)

Minst 20 s Ljushérdningstid for
hardning (valfritt)

*De angivna tiderna giller vid en rumstemperatur p3 23 °C.

H

6gre temperaturer kan férkorta de hir tiderna, ligre

temperaturer kan férlinga dem.

Anvindningsinformation

>

Omgivande ljus kan leda till att kompositcementet
hirdar for tidigt. Darfor ska PermaCem 2.0
skyddas fran omgivande ljus nér det har tryckts
ut ur Smartmix-sprutan.

Sakerstall att Gverskottscement genast avldgsnas
pa svaratkomliga stillen (approximalt,
gingivalranden).
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» Hérdningen av PermaCem 2.0 kan paskyndas.
For detta hirdas PermaCem 2.0 med en limplig
hardlampa.

» Hardlampor bér emittera vid 450 nm och
kontrolleras regelbundet. Ljusintensiteten bor
uppga till minst 400 mW/cm2. Placera ljusutgangen
s& ndra materialet som majligt.

Rekommenderad anvindning

Cementering av protetiska erséttningar

som kronor, broar, inldgg och onlay

1. Den rena och torra protetiska ersattningen
forbereds pé féljande sitt:

> Etsbarasilikatkeramer: Etsa ersattningen med
5-procentig fluorvatesyra enligt anvisningarna
fran tillverkaren av etsgelen och skélj noga
med vattenspray. Torka den darefter med olje-
och vatttenfri luft och silanisera ytan (med
t.ex. Vitique Silane) enligt silantillverkarens
anvisningar.

> Oxidkeramer, metaller och metallegeringar:
Férbehandla enligt tillverkarens anvisningar.



Om ej annat beskrivs ska ersittningens insida
sandblistras med aluminiumoxid, direfter
rengoras med alkohol och sist torkas med
olje- och vattenfri luft.

Andra material: Férbehandla enligt tillverkarens
anvisningar.

. Rengér vid behov kaviteten resp.
preparationen noga med vattenspray fran
eventuella rester av det temporéra cementet
och torka darefter. Sakerstill vid forfarandet
att dentinet har en liten restfuktighet kvar
och inte blir uttorkat.

. Applicera PermaCem 2.0 pd insidan av den
férbehandlade erséttningen.

. Placera ersittningen inom 1:00 min efter
pabérjad blandning och cementera den pa
den preparerade tanden med ett latt tryck.

. Avldgsna cementdverskott inom 0:30 till
1:00 min fran det att ersittningen placerats,
med hjilp av en microbrush, pensel,
skumpellet eller scaler. Overskott
interdentalt avldgsnas forsiktigt med
tandtrad.

6.

7.

8.

Alternativt kan cementdverskotten kort
ljushdrdas (1-2 s) och dérefter avldgsnas med
en scaler.

Be patienten bita samman férsiktigt i normal
ocklusion (habituellt lage).

Lat materialet hdrda helt pa kemisk vag under
7:00 min raknat fran starten pé blandningen.
Vid ersittningar som sldpper igenom ljus
ljushdrdas materialet dessutom med en
lémplig hérdljuslampa i minst 20 s.

Cementering av rotstift/pelare

1.

Preparera rotkanalen, rengér den och torka
den med papperspoints. Sikerstill att
dentinet har en liten restfuktighet kvar och
inte blir uttorkat.

Det rena och torra rotstiftet/pelaren
forbereds pa foljande sitt:

Fiberforstarkta rotstift (t.ex. LuxaPost): Rengor
rotstiftet med alkohol, torka det med olje-
och vattenfri luft och silanisera det (t.ex. med
Vitique Silane) dér det ar tillimpligt enligt
tillverkarens anvisningar.
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>

3.

Rotstift av andra material: Férbehandla enligt
tillverkarens anvisningar.

Applicera PermaCem 2.0 direkt i den
preparerade rotkanalen med hjalp av lamplig
spets. For ddrvid in spetsen sa djupt som
mojligt i rotkanalen.

Notera: Under appliceringen ska spetsen vara
nedsankt i kompositcementet, och féras uppat
nedsankt i materialet med den stigande cementnivan.

4.

Placera rotstiftet inom 1:00 min fran det att
blandningen har pabérjats och cementera
det med ett ldtt tryck.

. Avldgsna cementdverskott inom 0:30 till

1:00 min fran det att ersittningen placerats,
med hjilp av en microbrush, pensel,
skumpellet eller scaler.

. Lat materialet harda helt pa kemisk vig under

7:00 min réknat fran starten pa blandningen.

Notera: Materialet kan dessutom ljushérdas med
en limplig hérdljuslampa i minst 20 s.
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Handhavande av Smartmix-sprutan

N

. Innan blandningsspetsen monteras vrider du

locket [A] eller den anvinda

blandningsspetsen 90° moturs och kasserar
den.




2. Montera en ny blandningsspets [B].

Notera: For att fa ett optimalt blandningsresultat
rekommenderar DMG anvindning av de
blandningsspetsar som tillhandahalls av DMG.
Alla blandningsspetsar gar ocks3 att bestilla i
péfyliningsférpackningar.

Notera: Kontrollera att hacken pa blandningsspetsen
passar mot de som &r pa Smartmix-sprutan [C].

N

‘.

90°

3. Blandningskanylen lases fast genom vridning
medurs 90°.

4. Materialet blandas i blandningskanylen nar
det trycks ut och kan dérefter appliceras
direkt.

Notera: Nir en spruta anvinds fér férsta gdngen
ska du forst trycka ut material av en drtas storlek
och kassera detta!

Efter appliceringen limnas den anvinda
blandningsspetsen kvar pa Smartmix-sprutan som
lock.

Sammansittning

Bariumglas i en Bis-GMA-baserad dentalplastmassa,
pigment, tillsatser och katalysatorer. Fillerandel:
69 viktsprocent = 51 volymprocent (0,02-3,0 pm).
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Klassifikation
ISO 4049:2009 (inkl. fargbestandighet).

Férvaring och hdllbarhet

» Férvaras torrt inom temperaturomradet 2 till
8°C (36 till 46 °F)!

» Skyddas fran solljus!

> Fér ejanvindas efter angivet hallbarhetsdatum!

Leveransform

1 sprutaa9g, 15 Smartmix-Tips Short,
5 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

3 sprutor a 9 g, 45 Smartmix-Tips Short,
15 Endo-Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380
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A3 Opaque REF 213381

Transparent REF 213382
Tillbehor

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373




Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

PermaCem 2.0 to uniwersalny, samoadhezyjny
i podwdjnie utwardzalny cement kompozytowy
przeznaczony do osadzania ostatecznych uzupetniefi
protetycznych koron, mostéw, wktadéw typu
onlay, inlay oraz wktadéw korzeniowych. Nie jest
konieczne stosowanie dodatkowego systemu
wigzacego do szkliwa i zebiny lub primera do
metalu/tlenku cyrkonu.

Wskazania

e Ostateczne mocowanie wktadéw typuinlay,
onlay, koron, mostéw oraz wktadéw korze-
niowych wykonanych z metalu i stopow
metali (szlachetnych i nieszlachetnych),
metaloceramiki i materiatéw kompozyto-
wych, materiatéw petnoceramicznych, np.
tlenku cyrkonu, tlenku glinu i innych
rodzajow ceramiki krzemianowej (np.
dwukrzemian litu, skaler), jak réwniez

materiatow kompozytowych wzmocnionych
wibdknem (wktady korzeniowe)

¢ Ostateczne mocowanie koron i mostow na
tacznikach implantéw wykonanych z tytanu
lub tlenku cyrkonu

Przeciwwskazania

Materiatu nie wolno stosowac:

e gdy preparowany obszar nie zapewnia
dostatecznej retencji (np. przy licowkach)

e jezeli wystepuja alergie na jeden ze
sktadnikéw lub alergie kontaktowe

¢ do bezposredniego pokrycia miazgi

Podstawowe wskazéwki
bezpieczefstwa

> Produkt przeznaczony wylacznie do zastosowania
w stomatologiil

> Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dziecil

» Unika¢ kontaktu ze skorg! W przypadku
niezamierzonego kontaktu ze skorg natychmiast
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sptukac narazone miejsce duza iloscig wody
z mydfem.

> Unika¢ kontaktu z oczamil W przypadku
niezamierzonego kontaktu z oczami natychmiast
przemy¢ oczy duzg ilodcig wody i w razie
potrzeby skontaktowac sie z lekarzem.

> Przy aplikacji na zgbine w poblizu miazgi nalezy
zastosowac ochrone miazgi.

Dziatania niepozadane

Dotad nie s3 znane zadne dziatania niepozadane.
W sporadycznych przypadkach nie mozna wykluczy¢
nadmiernej wrazliwosci na sktadniki materiatu.

Interakcje

Produkty zawierajace eugenol, na przyktad

tymczasowe cementy lub materialy do wypetniania

kanatéw korzeniowych, mogg negatywnie wptywac

na utwardzanie samoadhezyjnego cementu

kompozytowego.

> Z materialem nie stosowaé produktéow
zawierajacych eugenol i innych substancji,

70

ktére hamuja polimeryzacje. W miare mozliwosci
nalezy stosowaé cementy niezawierajace
eugenolu (np. TempoCem NE).

> Nalezy sie upewnic, ze po wyjeciu tymczasowych
uzupetnien protetycznych wszystkie resztki
cementu tymczasowego zostaly usuniete
z preparowanego obszaru lub z kikuta zeba.

> Nalezy si¢ upewni¢, ze ani odbudowa, ani
powierzchnie zebow nie ulegna kontaminacji
w okresie od rozpoczecia zabiegow wstepnych
po ostateczne zamocowanie.

System aplikacji
» Strzykawka Smartmix: patrz ,,Postugiwanie
sie strzykawka Smartmix” na stronie 74.

Przebieg

=1:00 min Czas pracy (wlacznie

z czasem mieszania)*




0:30-1:00 min
po wiozeniu
odbudowy/
whtadu
korzeniowego

Usuwanie nadmiaru
(bez utwardzania
Swiattem)

1-2s

Czas naswietlania
w celu usuniecia
nadmiaru (opcjonalnie)

7:00 min Maksymalny czas
utwardzania w jamie
ustnej (whacznie
z czasem mieszania)

min.20s Czas naswietlania

w celu utwardzenia
(opcjonalnie)

*Podany czas obowiazuje dla temp. pokojowej wynoszacej 23°C.
Wyisza temperatura moze skroci¢, a nizsza wydtuzy¢ podany

czas.

Wskazéwki dotyczace uzycia

>

Swiatlo z otoczenia moze powodowaé
przedwczesne utwardzanie cementu do
mocowania materiatu kompozytowego. Dlatego
po wycisnieciu ze strzykawki Smartmix nalezy
chronié¢ PermaCem 2.0 przed $wiattem z otoczenia.
Nalezy zadbac, aby we wiasciwym czasie usuna¢
nadmiar cementu z obszaréw, do ktérych
dostep jest utrudniony (powierzchnie
aproksymalne, obszary brzegu dzigset).
Utwardzanie PermaCem 2.0 mozna przyspieszy¢.
W tym celu nalezy naswietli¢ cement PermaCem
2.0 za pomocy whasciwego urzadzenia do
$wiattoutwardzania.

Urzadzenia do $wiattoutwardzania powinny
emitowac $wiatto o dlugosci fali 450 nm,
urzadzenia te nalezy regularnie sprawdzac.
Natezenie Swiatta powinno wynosi¢ przynajmniej
400 mW /cm2. Zrédto $wiatta nalezy umiescic
mozliwie jak najblizej materiatu.
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Zalecane zastosowanie

Mocowanie posrednich uzupetnief
protetycznych, takich jak korony, mosty,
wktady koronowe typu inlay i onlay

1. Przygotowa¢ czyste i suche uzupetnienie

protetyczne w nastepujacy sposéb:

> Wytrawianie ceramiki krzemianowej: Wytrawi¢
odbudowe za pomocg 5% ptynnego kwasu
fluorowodorowego, zgodnie z instrukcja
producenta, a nastepnie doktadne sptukac
woda w aerozolu. Nastgpnie osuszy¢ powietrzem
niezawierajacym oleju i wody oraz przygotowac
powierzchnie przy uzyciu silanu (np. Vitique

Silane) zgodnie z instrukcjg producenta.

> Ceramiki tlenkowe, metale i stopy metali:
Nalez wykona¢ przygotowanie wstepne zgodnie
zinstrukcjami producenta. Jezeli nie opisano
inaczej, nalezy wykonac piaskowanie wewnetrznej
strony odbudowy z uzyciem tlenku glinu,
oczyscic alkoholem i wysuszy¢ powietrzem

niezawierajagcym oleju i wody.
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Inne materialy: Nalezy wykona¢ przygotowanie
wstepne zgodnie z instrukcjami producenta.

. Ubytek lub preparowany obszar nalezy

w razie potrzeby dokfadnie wyczysci¢ woda
w aerozolu z ewentualnych resztek cementu
tymczasowego i wysuszy¢. Jednoczesnie
zwrbci¢ uwage, aby zebina zachowata
niewielka wilgotnos¢ i nie ulegla
przesuszeniu.

. Natozy¢ cement PermaCem 2.0 do wczesniej

przygotowanej odbudowy.

. Uzupetnienie protetyczne natozy¢ w ciaggu

1:00 min od rozpoczecia mieszania i lekko
dociskajgc zamocowac¢ na przygotowanym
zebie.

. Nadmiar cementu nalezy usunaé w ciggu

0:30-1:00 min po umieszczeniu uzupetnienia
protetycznego za pomoca mikroszczoteczki,
pedzelka, gabeczki lub skalera. Nadmiar
cementu w przestrzeniach miedzyzebowych
nalezy usunaé ostroznie uzywajac nici
dentystyczne;j.



8.

Alternatywnie nadmiar cementu mozna krétko
(1-2 s) utwardzi¢ $wiattem i usuna¢ skalerem.
Nalezy poprosi¢ pacjenta o wykonanie
nawykowej okluzji.

Nalezy poczeka¢ 7:00 min od poczatku
mieszania do catkowitego utwardzenia sie
materiatu.

W przypadku przepuszczalnych uzupetniei
protetycznych materiat nalezy dodatkowo
nadwietli¢ wtasciwym urzadzeniem do
$wiattoutwardzania przez co najmniej 20 s.

Mocowanie wktadéw korzeniowych

1.

2.

>

Kanat korzenia nalezy przygotowaé
endodontycznie, a nastepnie oczysci¢
i wysuszy¢ za pomoca papierowego saczka.
Zwrbci¢ uwage, aby zebina zachowata
niewielky wilgotnos¢ i nie ulegta
przesuszeniu.

Nalezy przygotowac czysty i suchy wktad
korzeniowy w nastepujacy sposob:
Wzmocniony wtdknem wkiad korzeniowy
(np. LuxaPost): Wyczysci¢ wkiad korzeniowy

etanolem, wysuszy¢ powietrzem niezawierajagcym
oleju i wody i natozy¢ silan (np. Vitique Silane),
gdzie jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami
producenta.

Wkiady korzeniowe z innych materiatow:
Nalezy wykona¢ przygotowanie wstepne
zgodnie z instrukcjami producenta.

. Cement PermaCem 2.0 zaaplikowa¢ za

pomocg odpowiedniej koncowki
bezposrednio do przygotowanego kanatu.
Koricowke nalezy przy tym wsunaé mozliwie
jak najgtebiej do kanatu.

Wskazéwka: Podczas aplikacji cementu
kompozytowego do mocowania nalezy zwréci¢
uwage, aby koncéwka pozostata zanurzona
w materiale i zostata podniesiona w gére dopiero
wraz z podnoszacg sie masg materiatu.

4. Wliad korzeniowy wlozy¢ w ciggu 1:00 min

od rozpoczecia mieszania i zamocowac lekko
dociskajac.

5. Nadmiar cementu nalezy usunaé w ciggu

0:30-1:00 min po umieszczeniu wktadu
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korzeniowego za pomoca mikroszczoteczki,
pedzelka, gabeczki lub skalera.

Nalezy poczekaé 7:00 min od poczatku
mieszania do catkowitego utwardzenia sie
materiatu.

Wskazéwka: Materiat mozna dodatkowo naswietli¢
whadciwym urzadzeniem do $wiattoutwardzania
przez co najmniej 20 s.

Postugiwanie sie strzykawka
Smartmix

1.
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> A
Przed natozeniem kaniuli mieszajacej nalezy
zdja¢ zatyczke [A] lub zuzyty kaniule

mieszajaca obracajac jg 0 90° w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
i nastepnie wyrzucic.

2. Natozy¢ nowg kaniule mieszajaca [B].

Wskazéwka: Aby uzyskaé optymalny wynik
mieszania, DMG zaleca zastosowanie kaniul
mieszajacych dostepnych w DMG. Wszystkie
kaniule mieszajace s dostepne takze w opakowaniach
uzupetniajacych.

Wskazéwka: Zwroci¢ uwage, aby wyztobienia
w strzykawce Smartmix [C] i w kaniuli mieszajacej
odpowiadaly sobie.



3. Zablokowa¢ kaniulg mieszajacg obracajac ja
o 90° w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

4. Podczas wyciskania material zostaje
zmieszany w kaniuli i mozna go bezposrednio
naktadac.

Wskazéwka: Przy pierwszym uzyciu strzykawki
nalezy wycisna¢ niewielkg ilo$¢ materiatu wielkosci
ziarenka grochu i wyrzucié!

Po zakoriczonej aplikacji nalezy pozostawi¢ zuzyta
kaniule mieszajaca na strzykawce Smartmix jako
zatyczke!

Skiad

Szkto barowe na matrycy Bis-GMA z zywic
stomatologicznych. Barwniki, dodatki i katalizatory.
Zawarto3¢ wypetniaczy: 69% wagowych = 51%
objetosci (0,02 — 3,0 um).

Klasyfikacja
ISO 4049:2009 (w tym dotyczace trwatosci barwy).

Przechowywanie i trwalos¢ produktu

> Przechowywa¢ w suchym miejscu w temperaturze
od 2 do 8°C (od 36 do 46°F)!

> Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem
stonecznym!

> Nie stosowac po uplywie terminu przydatnosci
do uzycial
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Opakowania

Akcesoria

5 koficowek Endo-Smartmix-Tip

1 strzykawka zawierajaca 9 g pasty,
15 koicéwek Smartmix-Tip Short,

A2 Universal REF 213366
A3 Opak REF 213367
Przezroczysty REF 213368

3 strzykawki zawierajace 9 g pasty,
45 koricowek Smartmix-Tip Short,
15 koricowek Endo-Smartmix-Tip

A2 Universal REF 213380
A3 Opak REF 213381
Przezroczysty REF 213382
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50 koricéwek Smartmix-

Tip Short REF 212040
20 konc?we.k Endo- REF 213373
Smartmix-Tip




WHcTpykum npumeHeHun Pycckuin

OnwucaHue npoaykra

PermaCem 2.0 - 370 yHuBepCanbHbIiA, Camoknerowmics
KOMMO3MTHbI LEMEHT ABOMHOTO OTBEPXKAEHUA
ANA NOCTOSHHOM $UKCALIM KOPOHOK, MOCTOBUAHBIX
NpOTE308B, BKNAAOK U KOPHEBbIX WTUGHTOB.
MpumeHeHne nononHuTENbHOTO 60HAA UK
LMPKOHUEBOTO Npaimepa He TpebyeTcs.

MokasaHusa

* locTosHHas ¢puKcaLms BKIAAOK, HAKNMAMOK,
KOPOHOK, MOCTOBMAHBIX MNPOTE30B W
KopHeBbIX WTHUPTOB. MoaxoanT ans
buKcaLMmU KOHCTPYKLWIA: U3 METaN/IoB U
MeTaNINYecknx cniaBos (6.1aropoaHeIx 1
Heb6naropoaHbiX MeTannos),
MeTasi/IokepaMnKM U KOMMO3UTOB, U3
KepPaMUKM Ha OCHOBE OKCM/A LIMPKOHWA,
oKCWAa a/IOMUHWS U CUIMKATHOM KEPaMUKU
BCEX BW/AOB (HanpuMep, AUCUAINKAT IUTUSA,
nosesoM 1UNAT), M3 apMUPOBaHHbIX

CTEK/I0BOJIOKHOM KOMMO3UTOB (KOPHEBbIX
wTnpToB)

e [MoctosHHas ¢uKkcaums KOPOHOK W
MOCTOBWAHbBIX MPOTE30B Ha abaTMeHTax
VIMMNAHTOB, COCTOAWMX UX TWTaHa WMAaU
[AVOKCUALMPKOHUEBOM KEPaMUKL

I'Ipom BOMoOKa3aHusa

He ucnone3yirte matepuan:

° ec/n npenapupoBaHue He obecneunsaet
[OCTaTOUHYIO PETEHUMIO (HanpuUmep, npw
¢uKcaLumm BUHUPOB)

* NPY HAMYNN ANNEPTUM HA KOMMOHEHTDI
MaTepuana U1 KOHTaKTHOW asaeprim

* N5 NPAMOTO MOKPLITUS MOKPBITUA NY/bbl
3y6a

O61me ykasaHus no 6e3onacHoOCcTU

> Tonbko A5 CTOMATO/IOTMUECKOTO NpUMeHeHNsl
> XpaHWTb B HEAOCTYMHOM A/t AeTei mecTe!
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> He nonyckatb koHTaKkTa ¢ koxei! [pn cnyyaitHom
nonaaaHNm Ha KOy HeMeAIEHHO NPOMbITh
MopaskeHHBbIN y4YacTOK BO/IOM C MbI/IOM.

> MWsberatb nonapanus B rnasal B ciyvae
HenpeaHaMepeHHOTo MomnafaHus B rnasa
HEME/A/IeHHO U TILATENIbHO MPOMbITh UX
60NbILIMM KONIMUYECTBOM BOABI U, Npu
Heo6X0AVMOCTM, IPOKOHCY IbTUPOBATLCA C
BpayoMm.

> [lpn paboTe c rny60KMMK KapUO3HBIMU
nonocTamn HeobXoAMMO MCMO/b30BaTh
noaxoAALLMIA MaTepran ANA 3allmThl My bMbl.,

Mo6ouHble pencTens

Ha paHHbI MOMEHT NOBOUHbIX AECTBII O6HapYkeHO
He 6b1710. B eaHMUHBIX Cllyyasx He McktoueHa
rMNepYyBCTBUTE/ILHOCTL K KOMMOHEHTaM MaTepuana.

BsaumopeiictBue c Apyrmmun
BelwecreamMmu

Copepaluve 38reHoN MaTepuarbl, Hanpumep,
BPEMEHHble LieMeHTbl WU MaTepuanel Ans
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BPEMEHHOTO NI0MBMPOBaHMA KOPHEBOTO KaHana,

MOTYT MHIMOMPOBATH NONMMEPH3ALIMIO KOMMO3UTHOTO

LemeHTa

> Hevcnonb3yiite MaTepuan BMecTe € coaepxalummm
3Br€HO/ NPOAYKTaMM U APYT MM BELLLECTBaMM,
KOTOpbl€ NPEeNATCTBYIOT €ro NOMMEepU3aLIMK.
Ecnm Bo3moxHo, ucnonb3yiite Ge3asreHosbHble
BpemeHHble LiemeHThl (Hanpumep, TempoCem NE).

> MMpocneauTe 3a Tem, 4ToGbl NOC/NE yaaneHus
BPEMEHHOTO LIeMeHTa NOBEPXHOCTb 30HbI
npenapupoBaHna MW KynbTn 3y6a Gbina
MOIHOCTBIO OUULLIEHA OT OCTaTKOB LIEMEHTA.

> Y6eauTech B TOM, UTO 3a BpeMs OT Hauana
MoAroTOBKM 710 MOCTOAHHOM UKCALNN HI
PecTaBpaLMOHHas KOHCTPYKLINS, HY IOBEPXHOCTM
3y60B He BbI/IN KOHTAMUHNPOBaHbI.

AnnavkKauMoHHas cucrema

> Lnpuu Smartmix: cm. «Mcnonb3osanve
wnpuua Smartmix» Ha cTp. 82.



PernameHT pa6oTbl

~1:00 M1H Pabouee Bpems
(Bkntouas Bpems
cMeLumBaHws )

0:30-1:00 muH Ynanerue

noc/e yCTaHoBKM | U3nnwKoB (6e3

pecTaBpauMoHHOi | poTononMmepusaLmnm)

KOHCTpYKLMM/

KOPHEBOro

wrnra

1-2c¢ Bpems
¢oTononmepusaumnm
ANA ynaneHua
U3NLIKOB
(onuvmoHanbHo)

7:00 MnH MakcumaneHoe Bpems

nonvMepusaLmn B
nosiocTyn pTa (BKAtOYas
BpPeMs CMeLIMBaHNA)

He meHee 20 ¢ Bpems nonHoi
nonMMepusaunn noa
BO3/e/CTBMEM CBETa
(onumoHanbHO)

*YkaszaHHoe Bpems NEeNCTBUTENbHO npu Temnepartype
23 °C. Mpu Gonee BLICOKOV TeMNepaType 3TO BPEMA MOXET
COKPaTUTLCS, PN GOSIEe HN3KOI — YBE/IMUMTLCA.

Y KasaHus No NpUMeHeHUIo

> Okpyatolliee OCBELLEHNE MOXET BbI3BaTb
npexnaespemMeHHOe OTBEPXAEHIE KOMMO3UTHOTO
LiemeHTa. [To3ToMy nocne HaHeceHUs MaTepuana
PermaCem 2.0 3 wnpwvua Smartmix sawmrtute
€ro OT OKPY>KAIOLLEro OCBELLEHNS.

> Cneaute 3a TeM, 4TOObI M3NNLLIKK LIeMeHTa
6bINN CBOEBPEMEHHO Y/aasnieHbl C MIOX0
AOCTYMHBIX y4aCTKOB (KOHTAaKTHbIE IOBEPXHOCTH,
npuLLIeeyHas YacTb AECHBI).

> OrtsepxaeHune matepmana PermaCem 2.0
MOXeET 6bITb yckopeHO. L1151 3TOro BbINONHANTE
oteepxaeHve PermaCem 2.0 c nomouubto
noaxopasiuero ¢poTonosMmepusaTopa.
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> (DoTononmepusaTopbl AOMKHBI UIMETb ANMHY
BO/IHbI 450 HM U NPOXOAWTL perynspHyto
nposepky. Cuna cBeTa 0/1KHa COCTaBNATL
He meHee 400 MBT/cm2. MomelwaiiTe ceeToBOA
KaK MOXKHO 61vdKe k mMaTepuany.

PekomeHpoBaHHOE npumMmeHeHue

Dukcaums HenpAMbIX pecTaBPaLMOHHbIX

KOHCTPYKUMI, Hanpumep, KOPOHOK,

MOCTOBUAHBIX NPOTE30B, BKIaAO0K U

HaKnapok

1. ToaroToBbTe UNCTbIE U CyXME KOHCTPYKLMM
cnepytoumm obpasom:

> [poTpasnnBaemas CUMKaTHas Kepamuka:
NpOTpaBMTe KOHCTPYKLMIO 5-NPOLIEHTHOM
N1aBUKOBOW KNCNOTOW COMNMAacHO yKa3aHWAM
NpOU3BOAUTENA TPABALUETO re/1S M TLATE/bHO
npoMmoiiTe CTpyei BoAbl. 3aTeM BbICyLINTE
CYXMM, HE COAEP>KaLLVIM MaC/1a BO3AYXOM U
obpaboTaiiTe CpeACTBOM A/ CUAAHU3ALMM
(Hanpumep, Vitique Silane) cornacHo ykasaHnam
npousgoauTens.
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OkcuaHas kepamuKa, MeTas/ibl U CMaBbl:
npeasapuTesnbHo obpaborTaiiTe cornacHo
yKa3aHuam npoussoauTens. Ecnm He ykasaHo
MHOro, 06paboTaiTe BHYTPEHHIOK CTOPOHY
KOHCTPYKLMN OKCVIOM a/TIOMUHIAA NPY MOMOLL
NecKoCTpy/HOTO anmnapaTa, OUNCTUTE CMMPTOM
¥ BbICYLUMTE BO3/lyXOM, He COAEP>KaLLIMM Macna
Y BOAbI.

LOpyrvne maTepuansl: npeasapuTesibHO
0bpaboTaiiTe COrNacHO ykasaHUAM MPoU3BOAMTENA.
Mpw HeO6XOAMMOCTH, TLIATE/ILHO OUMNCTUTE
MONOCTb W/IN KOHCTPYKLMIO OT OCTaTKOB
BPEMEHHOTO LEMEHTA, MPOMOMNTE CTpyen
Boabl U BbicywwuTe. lMpyu 3TOM AEHTUH
AO/XXEH OCTaBaTbCA C/1ETka BIaXHbIM.
Hanecute matepuan PermaCem 2.0 Ha
npeasaputensHo  obpaboTaHHylo
KOHCTPYKLMIO.

YcTaHoBUTE KOHCTPyKUMIO B TeueHue 1
MUHYTbl MOCNE Hayana CMelnBaHUA U
ynepxmBaiiTe ee C HEGObLIMM 1aB/IEHNEM.
B teuenve 0:30 - 1:00 muHYyTEI nocne
YCTaHOBK KOHCTPYKLMW YA IUTE U3/IULLKKN



LieMeHTa npu nomowm microbrush, 6paua,
KMUCTOUKM, MOPOJIOHOBOTO LWapuka MAu
MHCTPYMEHTa [1/181 yiaieHus 3y6HOTo KaMHs.
OcTopoxHo ynanute 3y6HOM HWTLIO
U3/TALLKU C KOHTAKTHBIX MOBEPXHOCTEVA.

B kauecTse anbTepHaTVBbI U3/IMLLKY LieMeHTa
MOXHO $oTOoMNONMMEPU30BaTL B TeUeHNe
HEMPOIO/KXUTENLHOTO BpeMeHU (1-2 cekyHAbl)
1 yAanuTb C MOMOLLbIO MHCTPYMEHTa AN
CHATMA 3y6HOTO KaMH3.

6. TMonpocuTe naumeHTa COMKHYTb 3y6bl B
NPUBLIYHOW OKKNIO3UN.

7. Xumuueckas nonvmepvsaums matepuana
3akaHumBaetca uepes 7:00 MuHyT nocne
Hayania CMeluBaHms.

8. Mpu dukcaunn ceeTonpoBoAAWLMX
KOHCTPYKLIMIA BO3MOXHA AONO/HUTE IbHas
¢oTononnmepusaLma MaTepuana B TeueHne
He meHee 20 cekyHA.

®ukcauus kopHesbix WwWTngTos
1. TMposeaunte 3HAOAOHTUUECKYIO 06pabOTKY
KOPHEBOTO KaHaia, OYNCTUTE U BbICYLINTE

€ro, NCnosib3ys GymakHbIn WTUGT. YuTuTe,
UTO NpU 3TOM AEHTUH AO/XKEH OCTaBaTbCA
Ccnerka BNaxHbIM.

2. lMoaroToBbTe UMCTHIA U CyXOW KOPHEBOW
wTnT cneayowmm obpasom:

> ApMWPOBaHHbII CTEK/IOBO/IOKHOM KOPHEBO
wtndT (Hanpumep, LuxaPost): ouncrute
KOPHEBO WITUT STaHO/IOM, BbICYLINUTE €r0
BO3/lyXOM, HE COAEPXALUMM Mac/ia 1 BOAbI,
¥ HaHecuTe cunaH (Hanpumep, Vitique Silane)
COT/IaCHO yKa3aHWAM NPOU3BOAUNTENS.

> KopHeBoit WTUT U3 Apyroro Matepuana:
npeaBaputensHo obpaboTaiiTe cornacHo
yKka3aHWAM NPOU3BOAUTENS.

3. BHecnte matepuan PermaCem 2.0 npwu
MOMOLWM COOTBETCTBYIOWEN KaHIOAN
HEMOCPEe/ACTBEHHO B MOATOTOB/EHHbIM
KaHas. MorpyxaiTe KaHIOMO Kak MOXHO
rny6e B KaHa.

I'Ipumeqauue: Bo Bpems BHECEHUA KOMNO3UTHOTO
LlEMEHTa KOHUMK KaHH/IM A0MIKEH ObITh norpy>eH
B MaTepuan. Kantonto Cnenyert BbIBOAWTL U3 KaHana
MO MEpe €ero 3ano/IHeHus.
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YcTaHoBUTE KOPHEBOM WTUGT B TeueHne
1:00 MUHYTBI NOC/IE HaYasa CMeLLMBaHNA
MaTepuana U 3aKpenuTe ero C JIerkum
AaBfieHNeM.

B teuenve 0:30 - 1:00 MuHyTbI nocne
YCTaHOBKM KOpPHEBOTo wTndTa yaanute
U3NIWLLKV LIeMEHTa Npu nomolum microbrush,
6pallia, KNCTOUKM, MOPO/IOHOBOTO Lapyika
WA VHCTPYMEHTA ANs ynaneHus 3y6Horo
KamHs1.

Xumunueckas nonvmepusaums matepuana
3akaHumBaetcs uyepes 7:00 MuHYT nocne
Hayania CMelnBaHms.

MpumeuaHue: Bo3moxHa aononHuUTenbHas
doTononrmepunsaumns MaTepuana B TeYeHve He
meHee 20 cekyHA.
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Wcnonb3oeaHue winpuua Smartmix

N

MosepHys Ha 90° NpoTUB YacoBOA CTpesky,
CHATb, a 3aTeM YTU/M3MPOBaTL KONMauoK
kapTpuaxa [A] unm ucnonb3oBaHHyo
CMECUTE/IbHYIO KaHIOIO.




2. YCTaHOBWTH HOBYIO CMECUTE/IbHYIO KaHIO/THO
[B]

Mpumeuanme: [1n1 onTMasIbHOTO CMELIMBaHUSA

peKOMeH/1yeTcs UCMO/b30BaTb CMECUTE/bHbIE

KaHtoin DMG, KoTopble MOXHO nNprobpectu y

komnanum DMG. Bce cmecnTenbHele kaHionm

Mpe/NaraloTCcs Takke B yNakoBKax C nepe3apAaKon.

Mpumeuanme: Bictynbl Ha cmecuTeNbHOM KaHione
[AOMKHbI COBMACTb C COOTBETCTBYIOLUMMM NPOPE3AMM
Ha wnpwuue Smartmix [C].

90°

3. 3aduKcMpPOBaTb CMECUTE/IbHYIO KaHIO/IIO,
nosepHys ee Ha 90 ° no uacosoi cTpeske.

4. CmewmBaHMe KOMMOHEHTOB MaTepuarna B
KaHlO/le MPOUCXOAUT aBTOMAaTUUYECKM.
Matepuan rotos k NpAMOMy HaHeCeHwIo.

Mpumeuanue: Mpu nepsom 1cnonb3oBaHUM

Wwnpuua caiefyeT BblAaBUTbL U YTUIM3MPOBaAThL

Hebo/bILIOE KONIMUECTBO MaTeprana (pasmMepom

c ropolumHy)!

Mocne HaHeceHA MaTephana OCTaBUTb UCMO/b30BAHHYIO
CMECHTE/IbHYIO KaHIOIO Ha Wnpuue Smartmix.
OHa cyuT B KauecTse Kosnaukal

CocraB

bapueBoe cTekn0 B MaTpuLie 13 CTOMATONOTMYECKNX
cmon Ha ocHoge Bis-GMA, nurmeHTbl, no6askm
1 katanusatopsl. CosepkaHye HanoHNUTeNs:
69% no macce = 51% no o6vemy (0,02 — 3,0 Mkm).

Knaccudpukaums
ISO 4049:2009 (BKkN1. UBETOCTOMKOCTD).
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Cnocob U cpoku XpaHeHus

> XpaHuTb B CyXOM MecTe Npu TemnepaTtype

ot 2 no 8°C (36 no 46°F)!

> He AonyckaTb nonaaaHnA NpAMbIX CONTHEUYHbIX

nyyven!

> He ucnonb3oBatb Nocie UcteveHus Cpoka

rogHoctu!

®Mopmbi BbINyCcKa

Short, 5 Endo-Smartmix-Tips

1 wnpuu @ 9 r matepuana, 15 Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

3 wnpuvua @ 9 r matepuana, 45 Smartmix-Tips

A2 Universal

REF 213380

A3 Opaque

REF 213381
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Transparent REF 213382
MNpuHapnexxHocTn

50 Smartmix-Tips Short REF 212040

20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373
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Barium glass in a Bis-GMA-based matrix of dental
resins, pigments, additives and catalysts. Filler
content: 69 % by weight = 51 by vol. % (0.02 —
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Kullanim kilavuzu Tiirkce

Uriin tanimi

PermaCem 2.0 kuron, képrii, inley, onley ve kdk
postlarinin daimi simantasyonunda kullanilan,
tiniversal, kendinden adezivli ve dual sertlesen
bir kompozit yapistirma simanidir. Ek olarak mine-
dentin bonding ajani veya metal-zirkonyum primeri
kullanmaya gerek yoktur.

Endikasyonlar

104

Metal ve metal alagimlarindan (degerli ve
degerli olmayan metaller) olusan inley, onley,
kuron, koprii ve kok postlarinin, metal
seramik ve kompozitlerin, zirkonyum oksit
gibi tam seramiklerin, tiim silikat seramik
cesitlerinin (6rn. lityum disilikat, feldspar) ve
fiber takviyeli kompozitlerin (kék postlari)
daimi simantasyonu

Kuron ve kopriilerin titanyum veya
zirkonyumdan olusan implant dayanaklari
lizerine daimi simantasyonu

Kontrendikasyonlar

Su durumlarda materyali kullanmayin:

Eger preparasyon yeterli retansiyon
saglamiyorsa (veneerlerde oldugu gibi)
Eger bilesenlerin herhangi birine karsi alerji
veya temas alerjileri varsa

Pulpa dokusunu dogrudan kaplamak igin

Temel giivenlik talimatlari

>
>

Sadece dental kullanim igindir!

Gocuklarin ulasamayacag yerlerde muhafaza
edin!

Ciltle temasindan sakinin! istenmeden ciltle
temasi durumunda etkilenen bolgeyi derhal
sabun ve suyla iyice yikayin.

Gézlerle temasindan sakinin! istenmeden
gozlerle temasi durumunda gézleri hemen
bol suyla yikayin ve gerekirse bir doktora danigin.
Pulpaya ok yakin noktalarda dentine uygulanmasi
durumunda pulpayi koruyun.



Yan etkiler

Bugtine kadar bilinen yan etkileri yoktur. Miinferit
vakalarda materyalin bilesenlerine karsi asiri
hassasiyet diglanamaz.

Etkilegimler

Ojenol igeren iiriinler, drn. gegici simanlar veya

gegici kok kanal dolgu materyalleri, kompozit

yapistirma simaninin sertlesmesini olumsuz
etkileyebilir.

> Materyalle birlikte 6jenol igeren tiriinler veya
polimerizasyonu baskilayan bagka maddeler
kullanmayin. Miimkiinse, &jenol icermeyen
simanlar (6rn. TempoCem NE) kullanin.

> Gegici restorasyon gikarildiktan sonra
preparasyondaki veya kordaki tim siman
kalintilarinin temizlendiginden emin olun.

» Ontedaviden balayarak daimi simantasyona
kadarki tiim siirecte gerek restorasyonun,
gerek dis yiizeylerinin kontamine olmasina
izin vermeyin.

Uygulama sistemi

» Smartmix siringa: bkz. “Smartmix siringanin
kullanilmasi” on page 108

Zamanlama
~1:00 dakika Calisma siiresi
(karigtirma siiresi
dahil)*
Restorasyonun/ Fazlaliklarin alinmasi

kok postunun
erlestiriimesinden
sonra 0:30-1:00
dakika

(1s1kla sertlestirmeden)

1-2 saniye

Fazlaliklari almayi
kolaylagtirmak igin

1stkla 6n sertlestirme
sliresi

(opsiyonel)
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7:00 dakika Maksimum intraoral
sertlesme stiresi

(karistirma stiresi dahil)

En az 20 saniye Isikla sertlestirme

siiresi (opsiyonel)

*Belirtilen siire 23°C'lik oda sicakligi igin gegerlidir. Daha yiiksek
sicakliklar bu siireleri kisaltabilir, daha diisiik sicakliklar ise
uzatabilir.

Kullanim kilavuzu

>

Ortam 15181 kompozit yapistirma simanlarinin
erken sertlesmesine neden olabilir. Bu nedenle
PermaCem 2.0'i,Smartmix siringadan siktiktan
sonra ortam 1sigina karsi korumaniz gerekmektedir.
Ulagiimasi zor bélgelerdeki (proksimal, gingival
marjin bolgeleri) siman fazlaliklarinin hemen
temizlenmesini saglayin.

PermaCem 2.0 sertlesme siireci hizlandirilabilir.
Bunun igin, PermaCem 2.0’t uygun bir
polimerizasyon lambasi ile sertlestirin.

Isikla sertlestirme cihazinin gikisinin 450 nm
olmasi ve diizenli olarak kontrol edilmesi
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gereklidir. Itk siddeti minimum 400 mW/cm?
olmalidir. Isig1 materyale miimkiin oldugunca
yakin konumlandirin.

Onerilen kullanim

Kuron, képrii, inley ve onley gibi indirekt
restorasyonlarin yapistirilmasi igin

1.

Temiz ve kuru restorasyonu asagidaki gibi
hazirlayin:

Asitlenebilir silikat seramik: restorasyonu
asitleme jeli tireticisinin talimatlan dogrultusunda
%5 hidroflorik asit ile asitleyin ve su spreyiyle
iyice durulayin. Ardindan, su ve yag icermeyen
hava ile kurutun ve yiizeyi silanize edici bir
ajanla (6rn. Vitique Silane) tireticisinin talimatlari
dogrultusunda hazirlayin.

Oksit seramikleri, metaller ve metal alagimlari:
Ureticinin talimatlar dogrultusunda 6n islemden
gecirin. Eger baska tiirli belirtilmemisse,
restorasyonun icini altiminyum oksit ile kumlayin,
alkolle temizleyin ve yag ve su icermeyen
havayla kurutun.



Diger materyaller: Ureticinin talimatlari
dogrultusunda 6n iglemden gegirin.

. Gerekirse, gegici siman kalintilarini gtkarmak
icin kaviteyi veya preparasyonu su spreyiyle
iyice durulayin ve ardindan kurutun. Bunu
yaparken, dentinde biraz nem kalmasina ve
agir kurumamasina dikkat edin.

. PermaCem 2.0"t 6n islemden gecirilmis
restorasyonun igine uygulayin.

. Restorasyonu karistirma isleminin
baslangicindan itibaren 1:00 dakika igerisinde
yerlestirin ve hafif basing uygulayarak
hazirlanan dise takin.

. Restorasyon yerlestirildikten sonra 0:30 ila
1:00 dakika igerisinde bir mikro firga, firca,
stinger pellet veya kretuar yardimiyla siman
fazlaliklarini temizleyin. interdental fazlaliklar
dis ipi kullanarak dikkatlice gikarin.
Alternatif olarak, siman fazlaliklarini isikla kisaca
(1-2 saniye) sertlestirmek ve ardindan kretuarla
cikarmak miimkiindiir.

. Hastaya alisageldigi
benimsemesini s6yleyin.

okliizyonu

. Karigtirma isleminin baslangicindan itibaren

tam 7:00 dakika olmak tizere, materyalin
kimyasal olarak sertlesmesini bekleyin.

. Transllsent restorasyonlarda uygun bir

polimerizasyon lambasi kullanarak materyali
ilaveten en az 20 saniye sertlestirin.

K6k postlarinin simantasyonu

1.

2.

>

K6k kanalini endodontik olarak hazirlayin,
temizleyin ve kagit kon kullanarak kurutun.
Dentinde biraz nem kalmasina ve asiri
kurumamasina dikkat edin.

Temiz ve kuru kok postunu asagidaki gibi
hazirlayin:

Fiber takviyeli kok postu (6rn. LuxaPost): Kok
postunu etanolle temizleyin, su ve yag icermeyen
hava ile kurutun ve uygun goriilen durumlarda
ureticisinin talimatlari dogrultusunda silanize
edici bir ajan (6rn. Vitique Silane) uygulayin.
Diger materyallerden olusan kok postlari:
Ureticinin talimatlar dogrultusunda 6n islemden
gegirin.
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3. Uygun bir ug araciligiyla PermaCem 2.0'i
dogrudan hazirlanan kanala uygulayin. Bunu
yaparken, ucu kanala miimkiin oldugunca
derin sokun.

Not: Kompozit yapistirma simaninin uygulanmasi
sirasinda ucun materyale daldirilmig kalmasini ve
yalnizca yiikselen materyalle birlikte yukariya
gikmasini saglayin.

4. Kok postunu karigtirma igleminin
baslangicindan itibaren 1:00 dakika igerisinde
yerlestirin ve hafif basing uygulayarak
simanlayin.

5. K&k postunu yerlestirdikten sonra 0:30
saniye ila 1:00 dakika igerisinde bir mikro
fira, firca, siinger pellet veya kretuar
yardimiyla siman fazlaliklarini temizleyin.

6. Karistirma isleminin baslangicindan itibaren
tam 7:00 dakika olmak iizere, materyalin
kimyasal olarak sertlesmesini bekleyin.

Not: Materyal uygun bir polimerizasyon lambasi
kullanilarak ilaveten en az 20 saniye sertlestirilebilir.
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Smartmix siringanin kullanilmasi

N

. Karistirma ucunu takmadan 6nce kapagi [A]
veya kullamilmig karigtirma ucunu saat
yelkovaninin ters yoniinde 90° gevirdikten
sonra gikarin ve atin.




2. Yeni bir karigtirma ucu [B] takin.

Not: DMG, optimum karistirma sonucu elde
etmek icin DMG’den temin edilen karigtirma
uglarinin kullanilmasini Gnermektedir. Tiim karistirma
uglari refill ambalajlarda da temin edilebilir.

Not: Karistirma ucunun tizerindeki gentiklerin
Smartmix siringanin [C] tizerindeki gentiklerle
ayni hizada oldugundan emin olun.

3. Karistirma ucunu saat yelkovani yoniinde 90°
cevirerek kilitleyin.

4. Materyal disariya sikilirken karistirma ucunun
icinde karistirilir ve dogrudan uygulanabilir.

Not: Bir kartusu ilk kez kullandiginizda, 6nce
bezelye biiyiikliigtinde bir miktar materyal sikin
ve bunu atin!

Uygulamadan sonra, kullanilan karistirma ucunu
Smartmix siringanin tizerinde birakin. Kapak gorevi
gorecektir!

Bilesim

Bis-GMA esasli dental rezinlerden olugan matrikste
baryum cami, pigmentler, katki maddleri ve
katalizorler. Dolgu igerigi: Agirlikca %69 = hacimce
%51 (0,02 ila 3,0 pm)

Siniflandirma
ISO 4049:2009 (renk sabitligi dahil).

Depolama ve raf 6mrii

> Kurubiryerde, 2ila 8°C (36 ila 46°F) sicaklikta
saklayin.

» Dogrudan giines 1s1gina karsi koruyun!

» Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin!
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Ambalaj

Short, 5 Endo-Smartmix-Tips

1 sinnga @ 9 g macun, 15 Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213366
A3 Opaque REF 213367
Transparent REF 213368

Short, 15 Endo-Smartmix-Tips

3 sinnga @ 9 g macun, 45 Smartmix-Tips

A2 Universal REF 213380
A3 Opaque REF 213381
Transparent REF 213382
Aksesuarlar

50 Smartmix-Tips Short REF 212040
20 Endo-Smartmix-Tips REF 213373
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